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ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS PARTICULARES




Para las diferentes actividades que se desarrollan en el proceso constructivo, etc.
Cualquier accidente que esté comprometido con la construccién del proyecto sera
responsabilidad del contratista.

Cualquier cambio en las especificaciones que proponga el contratista, debera ser
aprobado por la Fuerza Aérea Colombiana- Direccion de Infraestructura, en forma
escrita, previo concepto del Interventor. =Cualquier omision en las presentes
especificaciones, no exime de responsabilidad al Contratista, ni podra tomarse
como base para futuras reclamaciones.

La forma de pago sera de acuerdo a las cantidades de obra ejecutadas totalmente
y recibidas a satisfaccién por el Interventor y/o supervisor, su medicion sera de
acuerdo a las Unidades especificadas para: cada |tem 6 capitulo en eI cuadro de
Cantidades de Obra, anexas al Pliego. '

Fuentes de materiales de construccién

Con la debida anterioridad y especialmente en la visita de obra para |nIC|ar los
trabajos en los cuales se necesitan utilizar materiales como arenas y agregados
propios de la regién, el contratista debera realizar la inspeccion de los mismos, con
el fin de prever y contemplar en su propuesta lo relacionado con la infraestructura
necesaria .para la explotacion bajo todas las normas técnicas y seguridad que
existen para el efecto, asi como la forma como se solucionara el transporte,
explotacion y demas datos técnicos que se consideren de ‘importancia para
ejecutar la obra de la presente oferta.

En la propuesta se deberan incluir los costos de transporte de materiales para
garantizar que el plazo de las obras cumpla lo pactado en el Contrato de Obra.

En caso de que a juicio del Proponente la informacién anterior sea insuficiente
para su propuesta, debe a su propio costo y riesgo hacer las investigaciones
complementarias que sean convenientes para la correcta presentacion de la
oferta.

Normas

Determina las caracteristicas minimas, tipo'y calidad de los materiales a usarse en
la obra, estipulan condiciones, caracteristicas constructivas, pero no constituyen
en ninglin momento un manual de construccion:

0 Todas las relacionadas y aplicables al proyecto “MANTENIMIENTO Y
ADECUACION DEL CENTRO DE SALUD ORAL EN BOGOTA D.C”

. Codigo Colombiano de Sismo Resistencia NSR 10.

Normas Generales




El contratista debera inspeccionar detalladamente el dia de la visita de obra, las
condiciones existentes en el area de trabajo.

Cualquier modificacion en los disefios y especificaciones y aumento de cantidades
de obra debera llevar-el visto bueno del Interventor y/o supervisor de obra y la
autorizacion de la Jefatura Salud Fuerza Aérea Colombiana. No se reconoceran
al Contratista obras realizadas que no se encuentren en el presupuesto de obra y
no hayan sido aprobadas por la Jefatura de Apoyo Logistico - Direccidn de
Instalaciones Aéreas.

El oferente debera acreditar la idoneidad y experiencia necesaria en este tipo de
obras, asi como’ la disponibilidad de magquinaria' y equipo necesario, para el
correcto desarrollo de la obra.

Los planos, NTC y especificaciones se complementan mutuamente, de tal forma
que cualquier detalle que muestren los planos, NTC; pero no las especificaciones
0 viceversa se asumira como especificado en uno y otro caso.

El transito de vehiculos y equipo necesario para la obras dentro de la Unidad
Militar, debera regirse por las normas que imponga el Comandante de la Unidad y
cualquier violacion sera responsabilidad Unica y exclusiva del contratista.

Las presentes especificaciones son una guia para el oferente, pero en su
propuesta debera entregar un cuadernillo en donde se consignen las
especificaciones particulares que va a seguir la construccion de la obra de acuerdo
con los materiales, equipo y personal que vaya a utilizar.

En el sitio debera permanecer un Arquitecto o Ingeniero Civil como Director de
obra y un residente debidamente matriculados y con la ‘experiencia de obras
similares, lo cual acreditara ante la supervision.

La propuesta debera incluir la totalidad del valor de la obra y no se reconocera al
proponente que resulte favorecido costos omitidos.

El contratista debera prever para el inicio de la obra, la entrega de la lista del
personal que participara en la construccion para que se adelante el estudio de
seguridad y se permita el ingreso a las instalaciones.

Medidas y forma de pago

Se refiere a la unidad de medida que se utilizara para cuantificar y pagar las obras
ejecutadas de acuerdo con los items del listado de cantidades de obra y
presupuesto asi:

Global GLB
Metro lineal ML
Unidad UN - UND
Metro cuadrado M2

Metro cubico M3

Juego JGO




Kilogramo KG

Toda forma y medida de pago en cada item incluye el suministro de la totalidad de
materiales, desperdicios, transporte, mano de obra, equipo y herramientas
necesarias para una buena ejecucion, instalacion, acabado, pruebas y puesta en
servicio de la obra descrita en el item. No se efectuara pago parcial o fraccionado
de la unidad de medida en cada item. Tampoco se cancelaran al contratista valores
que no se hayan tenido en cuenta en la presentacion de la oferta.

El valor o costo directo de cada item del listado de cantidades de obra, debe
soportarse mediante el Andlisis detallado de Precios Unitarios (A.P.U.) respectivo.
Estos analisis no seran exigidos para la presentacién de la oferta, pero seran un
requisito indispensable a cumplir previamente a la suscripcion del contrato. Los
A.P.U deberan contar con el visto bueno de la Interventoria y/o Supervision. En
complemento al A.P.U. el proponente debera anexar el listado en orden alfabético
del valor unitario de la totalidad de materiales que utilizara en obra, en el cual se
debe indicar la marca, modelo y referencia segun el catalogo del fabricante que
igualmente anexard. Con respecto a las herramientas y equipos, transporte y mano
de obra el proponente debera anexar la tabla de rendimientos utilizada y describir
la composicion de las cuadrillas (hora /cuadrilla), herramientas y equipos
utilizados.

Vias de comunicacion

En general; se deben estudiar las vias de comunicacion para el desplazamiento
de los elementos y persona! en la region y la Unidad Aerea

1. PRELIMINARES
1.1 Remocién (demolicién) de acabado de piso y paredes.

Consiste en la demolicion de acabados del piso y muro existente en baldosa/
tablon/tableta que se indican del area a adecuar, asi como el retiro de material
sobrante (ceramica, cemento, mezcla, tablon, otros) debe tenerse especial
cuidado en utilizar el personal idoneo y la herramienta adecuada para este trabajo.
asi mismo se debe evitar causar destrozos a las estructuras adyacentes e
instalaciones que se conserven; taponar o sellar las salidas o redes hidraulicas,
eléctricas, de gas, o de desaglie que se encuentren, evitando asi fugas o
instalaciones eléctricas energizadas que puedan representar peligros para el
personal y la obra,

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items




establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del aiu.

1.2 Dégmgnte de a\paragios sanitarios y divisiones de duchas y sanitarios.

Consiste en el retiro de aparatos sanitarios (sanitario-lavamanos-duchas y division-
orinales-lavaderos) lo cual es importante realizar con personal calificado que selle
tuberias existentes, salidas, aisle puntos eléctricos y realice de manera técnica el
retird o demolicion del material sin afectar el entorno donde se encuentra instalado.
Lo que se encuentre en buen estado debera ser entregado mediante inventario al
Escuadréon de Instalaciones o seccion de Grupo de Apoyo encargados del
mantenlmlento para determinar su posible uso en otro sitio o su retiro fuera de la
UMA. Bajo la supervision de la FAC o interventoria se debera dejar constancia del
trabajo eiab ado y tomar las determinantes necesarias. Asi mismo, se dejara
) anera fotcgraﬁca y constancia en el libro d obra.

*La unidad de pago es unidad un y se realizara con los precios establecidos y
pactados en el contrato pero debera contener minimo los item establecidos en el
analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los

A

1.3 Desmonte de cielorraso

DESCRIPCION PROCESO Y MATERIALES




El proceso de demolicién de cielo falso consistente en el retiro del cielo raso
existente en el lugar el cual se debe quitar con personal con experiencia, ya que
se debe tener cuidado con las instalaciones eléctricas que se encuentran
funcionando en el establecimiento.

Ademas contara con las herramientas necesarias como martillos, cortadoras,
escaleras, destornilladores entre otros. Se debe verificar con los planos del fugar
para verificar medidas estipuladas en las cantidades del proyecto.

Se debe tener en cuenta:

J Consultar Planos arquitecténicos y verificar refuerzos y anclajes.
J Verificar plomos, niveles y alineamientos de las hiladas.

Equipo:

. Equipo menor de albafileria.

. Equipo para transporte vertical y horizontal.

UNIDAD DE PAGO

“La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el andlisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asum;dos por el
contratista dentro de los imprevistos.del AlU. : :

1.4 Demolicion de cubierta asbesto cemento (incluye accesotios de cubierta)

El proceso de desmonte de la cubierta consistente en el retiro de la cubierta
existente en el lugar el cual se debe quitar con personal con experiencia en el
proceso, ya que se debe tener cuidado con las instalaciones eléctricas y con la red
de tuberia de aguas lluvias que se encuentran funcionando en el establecimiento.
Ademas contara con las herramientas necesarias como martillos, cortadoras,
escaleras, andamios, destornilladores entre otros. Se debe verificar con los planos
del lugar para verificar medidas estipuladas en las cantidades del proyecto. Cuenta
ademas con el transporte del material que se desaloje del sitio, para el trabajo del
desmonte de la cubierta se debe tener certificado en altura por el personal que
realice el trabajo y tener una minima de experiencia en el desmonte de cubiertas.

Se debe tener en cuenta:
o Consultar Planos de cubiertas, fachadas y estructural
o Consultar Planos arquitectonicos y verificar refuerzos y anclajes.




o Verificar plomos, niveles y alineamientos de las hiladas.
o Estudiar y definir trabas y anclajes de los muros a otros elementos.
o Replantear muros.

Equipo:

Equipo menor de albadileria.
.. Equipo para transporte vertical y horizontal.

UNIDAD.DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero deberd contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los.imprevistos del AlU.

1.5 Desmonte de puertas incluye el marco y tapa luces.

Consiste en el retiro de puertas incluyendo el marco para lo cual es importante
realizar con personal calificado que no altere la mamposteria de manera drastica
y realice de manera técnica el retiro o demolicion del material sin afectar el entorno
donde se encuentra instalado, el material retirado y que se encuentre en buen
estado debera ser entregado mediante inventario al escuadron de instalaciones o
seccion de grupo de apoyo encargados del mantenimiento para determinar su
posible uso en otro sitio o su retiro fuera de la UMA.

Bajo la supervision de la FAC o interventoria se debera dejar constancia del trabajo
elaborado y tomar las determinantes necesarias dejando constancia de ello y
registradas de manera fotografica y en el libro de obra.




UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es la unidad un y se realizara con los precios establecidos y
pactados en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

1.6 Demolicion de muros en blogue/ladrillo/Dry Wall. -

Consiste en la demolicién y remocion de los muros existentes en mamposteria de
arcilla lamina de drywall, superboard del drea a adecuar, asi como el retiro de
material sobrante (bloques, ladrillos, laminas, mezcla, otros) debe tenerse
especial cuidado en utilizar el personal idéneo y la herramienta adecuada para
este trabajo.. Asi mismo se debe evitar causar destrozos a las estructuras
adyacentes e instalaciones que se conserven; taponar o sellar las salidas o redes
hidraulicas, eléctricas, de gas, o de desagiie que se encuentren, evitando asi fugas
o instalaciones eléctricas energizadas que puedan representar peligros para el
personal y la obra.

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establemdos y pactados en el contrato pero debera contener mtmmo los items
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adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

2. MAMPOSTERIA
2.1 Muro en bloque No. 4 e= 0,10 mts (0,33x0, 115x0, 23) mts

Se construiran muros en bloque de arcilla, para conformar muros de e= 0.10 mts,
incluye demarcacion de vanos, con mortero de pega proporcion 1:5. Los muros
deberan ser cuidadosamente trazados de acuerdo a los planos. Todos los muros




deberan estar plomados y nivelados en sus hiladas. Debera cumplirse con la pega
del mortero tanto en la pega vertical como horizontal en cada hilada. No se
aceptaran muros con desplomes, con barrigas o falta de pega en cualquier costado
de los ladrillos. Todos los muros deben cumplir con las alturas segun los planos y
deberan verificarse enla obra.
todos los encorozados o remates de los muros con la cubierta o placas se
consideran dentro del area realizados, para lo cual se medira cada cubierta por su
longitud, descontando vanos, lo cual debe preverse dentro del analisis de precios
unitarios segun el espesor del muro.
Los siguientes requisitos de construccion deben cumplirse en forma adicional a lo
establecido en d.3-6 nsr-10:

Al momento de colocarse las unidades de mamposteria deben estar secas, limpias
y libres de imperfecciones que afecten las propiedades fisicas o mecanicas del
muro. Las unidades de arcilla cocida que excedan una tasa inicial de absorcion de
0.15 gr. /min. por cm2 determinada segun la norma ntc 4017 (astm ¢c67), deben
humedecerse convenientemente antes de colocarlas. Para valores de tasa mayor
de absorcion mayores de 0.25 gr. /min. por cm2 deben humedecerse las unidades
durante 24 horas previas a la colocacion.

El mortero de pega debe cumplir con lo establecido en d.3.4 nsr-10."

En ningun caso se permiten tuberias que ocupen mas del 5% del area transversal
del muro; ademas deben estar separadas mas de 5 diametros centro a centro y no
se pueden colocar en celdas adyacentes

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el

contratista dentro de los imprevistos del AlU.




2.2 Muro superboard intemperie con estructura y acabado 1 cara e= 0,12 mts.

Este item contempla el suministro e instalacién de perfiles galvanizados
perfectamente anclados tanto en la parte superior como en la parte inferior, las
laminas de superboard de 12m deben ir sujetas a la estructura mediante tornillo
avellanado o de cabeza plana con un distanciamiento maximo de 30 cm, los
detalles (esquinas y uniones se deben de solucionar segiin manual técnico del
proveedor del ‘panel). Las uniones entre los paneles deben ir correctamente
selladas con cinta de papel y enmasillado, el acabado debe incluir la masilla,
correctamente lijada, esquineros plasticos vy plntura Cuando las divisiones
colinden con elementos estructurales en raso, piso 0 elementos verticales
estructurales, se instalaranlos elementos flexibles o de division recomendados por
el fabricante de los parales, para prevenir la transferencia de cargas estructurales
o movimientos a las divisiones.

EJECUCION: Previo el planteo de los ejes por donde se ubicara el perfll en “U”
sobre este se marcaran los puntos donde se anclaran los parales metalicos a los
que iran adosados por lado y lado del perfil en “U” los paneles con sus respectivos
tornillos en linea; cubiertos con cinta de papel evitandole fisuramiento en estos
elementos, posteriormente se aplicara la pasta que rematara la junta de los
paneles y que ocultara la unién de estos mostrando uniformidad, escuadra y plomo
en el muro, se procedera a dar dos manos de pintura y posterior a la entrega de la
obra se dara la tercera mano con el acabado final. E! contratista adoptara las
medidas de proteccién necesarias para controlar los efectos de impactos y el
manejo de los demas elementos parte del desenvolvimiento'de esta actividad. Los
materiales y escombros; provenientes de la actividad seran retirados al finalizar la
jornada y depositados en sitios aprobados para tal fin. El area de trabajo debera
quedar limpia, libre de escombros y correctamente disponible para el trabajo
siguiente: MATERIALES Y EQUIPOS: Laminas de superboard 12mm Parales y
correderas  livianas: Se . utilizara canales livianas, figuradas en frio, de acero
galvanizado “en caliente de anchos no menores a 1%’ (38mm.) cal.26 ga.
(0.52mm.); Travesaos: Se utilizaran canales de acero galvanizado en caliente no
menores a h=7/8" (22mm.) cal.26; Se utilizardn canales de 1%z “(38 mm.) en cold-
rolled del tipo de 0.72 Kg/m. o hotrolled del tipo 1.67 Kg. /m., galvanizados en
caliente; Tornillo de cabeza avellanada en las longitudes requeridas para laminas
Equipo menor. (Herramienta de corte, plomada, nivel, hilo, cimbra) Equipo para
transporte vertical y horizontal. Equipo para fijacion (Taladro percutor,
destornillador manual y eléctrico) Equipo para instalacién en altura (Andamios,
parales, camillas de soporte).

2.3 Muro en DryWall con estructura y acabado a 2 caras e= 0,10 mts.




Comprende el suministro e instalacion de un muro en DryWall plano en laminas en
el area, a las medidas indicada en planos. Se instalara sobre una estructura
metalica de auto ensamblaje. Se garantizara la nivelacion de los paneles y las
juntas deben sellar completamente. Se debera masillar si es necesario. En caso
de algun aplique o lampara la union debe quedar perfecta sin remiendos, incluye
dilataciones . de ser necesario. Materiales: perfiles de metal , molduras de
poliestireno ‘expandido, tableros de laminas de yeso de 3/8 (1,22 x 2,44) ,
esquineros, clavos, masilla, cola de pegar , tornillos de cabeza avellanada,
tornillos para Dry Wall, mastique, cinta teipe, tapas de tabique de PVC, rieles 1
5/8 , parales, omegas, rebordes plasticos, puntillas de acero, joint compound.
Herramientas: taladro, destornillador eléctrico, extensién eléctrica, cuchilla o
exacto, tijera de latonero, metro, escuadra , pistola de clavos, espatulas , nivel,
llana, tapabocas, guantes, botas de segundad casco, anteojos protectores,
escalera , alicate de presion, martillo.

Procedtmlento marcar con lapiz en la pared o piso la ubicaciéon del muro. Trace
una linea perimetral valiéndose de un nivel para asegurarse que. la superficie del
muro va a quedar completamente vertical a continuacion fije los rieles con clavos
galvanizados, siguiendo la linea trazada. Proceda a colocar los parales verticales
que van a sostener la estructura de metal para el muro. Clave un extremo al techo
y piso. Compruebe con el nivel que el paral desciende de manera vertical. Coloque
los parales horizontales y los omegas que generaran la cuadricula metalica
estructural del muro segin disefio, atornillandolos de los rieles perimetrales y los
parales vertlcales que sostendran la estructura de manera solidaria con el muro
existente o al piso. Una vez finalizada la estructura metalica portante instale las
laminas de yeso, fijdndolas con tornilios de cabeza avellanada espaciados a una
distancia aproximada de '20° cm., procure que los tornillos ‘se introduzcan
completamente dentro de la lamma. Al finalizar la instalacién de las laminas de
yeso del cielo raso proceda a sellar las juntas entre ellas. Aplique una cantidad
generosa de mastique sobre las uniones y a continuacion coloque la cinta. Deslice
una espatula-para fijarla firmemente. Proceda a continuacion a aplicar una
segunda mano de mastique para nivelar la superficie y ocultar la union. Tape con
mastique los puntos donde se encuentran los tornillos de fijacién. Aplique una capa
de mastique a toda la superficie del cielo raso con la ayuda de la llana y la espatula.
Espere a que seque antes de dar una segunda aplicacion del producto.

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo el item
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el

contratista dentro de los imprevistos del AlU.




3. INSTALACIONES HIDROSANITARIAS
NOTAS GENERALES

El alcance del trabajo comprende la provisién de mano de obra, |a direccion técnica,
el suministro de materiales, equipos y herramientas necesarias para llevar a cabo la
totalidad de las instalaciones mdlcadas en los planos respectivos y en estas
especificaciones ‘

PLANOS Y DOCUMENTOS

Para la ejecucion de los trabajos el contratista se cefiira a los siguientes documentos:
Planos-que se anexan a estas especificaciones prioritariamente.

Estas especificaciones.

Las siguientes NTC:

NTC 1500  Coddigo Colombiano de Fontaneria
NTC 1748  Tubos de PVC para alcantarillado
NTC 2697 Accesorios de PVC para Alcantarillado

INFORMACION OBRA

El proponente debera informarse cabalmente de todas las curcunstancnas que puedan
afectar de alguna manera el costo y el tiempo de la obra.

VARIOS

Una vez terminados los trabajos y antes de efectuar el acta de recibo final de obra,
el contratista debera entregar los planos y diagramas def nitivos de la instalacion
efectuada.

Antes de cubrir las tuberiasde la red hidraulica debera efectuarse la prueba de
funcionamiento a satisfaccion.

Cualquier modificacion en los disefios y especificaciones y aumento de cantidades
de obra debera llevar el visto bueno del interventor y/o supervisor.
ESPECIFICACIONES DE MATERIALES

Todos los elementos y materiales suministrados deben ser nuevos, sin uso, de
primera calidad, de facil montaje y reemplazo y libres de defectos e imperfecciones.




La interventoria puede rechazar los materiales o elementos si no los encuentra de
acuerdo con lo establecido en las normas y especificaciones. En tal caso el
contratista debe reemplazar el material o elementos rechazados, sin costo adicional
para la Fuerza Aérea dentro de los plazos fijados en el contrato.

El contratista debe planear y estudiar todos los suministros, para que los materiales
se encuentren en el sitio de las obras en el momento necesario. La responsabilidad
por el suministro oportuno de los materiales es del contratista y por consiguiente este
no puede solicitar ampliacion del plazo, ni justificar o alegar demoras en la fecha de
la entrega de la obra por causa del suministro deficiente o inoportuno de los
materiales.

Los planos muestran la trayectoria real de colocacién de tuberias. El contratista
podra hacer cambios menores que considere necesarios para colocar las tuberias
en tal forma que se acomoden a las estructuras.

3.1 INSTA/LACION SANITARIA TERCER PISO
ITEMS:3.1.1/3.2.1

DESMONTE TUBERIA SANITARIA DE @ 2" A @ 6"
Unidad de medida y pago: Metro lineal — ML :

Este item se refiere al desmonte de tuberias que se ‘requiera retirar para
la ejecucion de ‘las obrasy el retiro de escombros resultantes previamente
indicadas en los planos en las especn‘icac;ones partlculares o definidas por la
interventoria.

Comprende la separacién de las tuberias y de toda estructura, superficie y/o
equipos a la cual se encuentre sujeta, anclada y/o conectada. La ejecucion debe
ser realizada por personal’ que tenga curso en alturas 'y todas las herramientas y
medidas de seguridad necesarias para la ejecucién de este item tales como
equipos de corte, andamios, eslingas, arnés de control caida, etc.

Para la ejecucion del item, el contratista debe tener en cuenta:

v Ubicar las tuberias.

Cerrar los registros de control de agua en los casos que asi lo amerite
Regatear el muro donde se encuentran las tuberias.

Retirar los tubos de las tuberias cortdndolos con segueta.

Retirar las uniones e instalacién totales de tuberia.
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ITEMS: 3.1.2/.3.2.2
Tuberia PVC sanitaria @ 2"
Unidad de medida y pago: Metro Lineal - ML

Incluye suministro, instalacion, puesta en funcionamiento, accesorio, aditivos,
limpiador, empalmes soportes tipo clevis, anclaje a placa y conexién

La tuberia y accesorios para la evacuacson de aguas negras sera en tuberia PVC
Sanitaria marca PAVCO u otra de iguales o mejores caracteristicas y siguiendo las
instrucciones del fabricante para su instalaciéon. Debe incluir los accesorios,
limpiador y pegante correspondiente de acuerdo a !os planos adjuntos Su pago
se efectuara por metro lineal.

Instalacion de tuberias bajo tierra

Las tuberias deben enterrarse a una profundidad minima de 60 cm, en una cama
de material libre de piedras o elementos agudos.

La tuberia de suministro, de desagiie o ventilacion que pueda estar en contacto
con materiales corrosivos, se protegerd contra la corrosion externa con
recubrimiento, envoltura y otros medios apropiados.

Las tuberias se instalaran a manera que no estén sujetas a esfuerzos indebidos.
Se tomaran por lo tanto las medidas para protegerlas de esfuerzos debidos a la
expansion y contraccion normal y al asentamiento del edificio.

La tuberia que pasa a través de los cimientos o de los muros de carga, se
protegera por un medio adecuado, como seria el empleo de cilindros o arcos. El
espacio entre los cilindros o arcos y los tubos que atraviesan el muro, se lienara
con un material sellante flexible. Los cilindros se tomaran de tubos de hierro o
acero de un diametro tal que deje una luz de 1 a 3 cm. Alrededor de la tuberia
segun su diametro.

La excavacion para la instalacion subterranea de la tuberia de suministro, de
desagiie y de ventilacion sera de zanja abierta. La tuberia estara soportada por un
lecho firme en toda su longitud.

Para asegurar la apropiada compactacion del relleno sin dafiar la tuberia, deben
tomarse las debidas precauciones. Las zanjas se rellenaran y compactaran con
tierra limpia, arena o grava seleccionada, hasta por lo menos 30 cm. por encima
de la clave de la tuberia; el material de relleno no podra contener piedras, cenizas
u otras sustancias que puedan dafar o romper la tuberia, o ser causa de accion
corrosiva. Se completara el relleno de la zanja hasta el nivel del suelo

compactandolo apropiadamente.




ITEMS: 3.1.3/3.2.3
Tuberia PVC sanitaria @ 3"
Unidad de medida y pago: Metro Lineal - ML

Incluye sumlmstro instalacién, puesta en funcionamiento, accesorio, aditivos,
limpiador, empalmes soportes tlpo clevus anclaje a placa y conexion

La tuberla y accesonos para la evacuacnon de aguas negras seré en tuberia PVC
Sanitaria marca PAVCO u otra de |guales 0 mejores caracteristicas y siguiendo las
mstruccnones del fabricante para su instalacion. Debe incluir los accesorios,

se efectuara por metro lineal.
Ins{élacién de tuberias bajo tierra

Las tuberias deben enterrarse a una profundidad minima de 60 cm, en una cama
de material libre de piedras o elementos agudos.

La tuberia‘de suministro, de desagile o ventilacién que pueda estar en contacto
con materiales corrosivos, se protegerd contra la corrosion externa con
recubrimiento, envoltura y otros medios apropiados.

Las tuberias se instalaran a manera que no estén sujetas a esfuerzos indebidos.
Se tomaran por lo tanto las medidas para protegerlas de esfuerzos debidos a la
expansion y contraccion normal y al asentamiento del edificio.

La tuberia que pasa a través de los cimientos o de los muros de carga, se
protegera por un medio adecuado, como seria el empleo de cilindros o arcos. El
espacio entre los cilindros o arcos y los tubos que atraviesan el muro, se llenara
con un material sellante flexible. Los cilindros se tomaran de tubos de hierro o
acero de un diametro. tal.que deje una luz de 1 a 3 cm. Alrededor de la tuberia
segun su diametro.

La excavacion para la instalacion subterranea de la tuberia de suministro, de
desagiie y de ventilacién sera de zanja abierta. La tuberia estara soportada por un
lecho firme en toda su longitud.

Para asegurar la apropiada compactacion del relleno sin dafiar la tuberia, deben
tomarse las debidas precauciones. Las zanjas se rellenaran y compactaran con
tierra limpia, arena o grava seleccionada, hasta por lo menos 30 cm. por encima
de la clave de la tuberia; el material de relleno no podra contener piedras, cenizas
u otras sustancias que puedan dafiar o romper la tuberia, o ser causa de accion




corrosiva. Se completara el reileno de la zanja hasta el nivel del suelo
compactandolo apropiadamente.

ITEMS: 3.1.4/3.2.4

Tuberia PVC sanitaria @ 4"
Unidad de medida y pago: Metro Lineal - ML

Incluye suministro, mstalaCIon puesta en funcmnamnento accesono aditivos,
limpiador, empalmes, soportes tipo clevis, anclaje a placa y conexion

La tuberia y accesorios para la evacuacion de aguas negras sera en tuberia PVC
Sanitaria marca PAVCO u otra de iguales o mejores caracteristicas y siguiendo las
instrucciones del fabricante para su instalacion. Debe incluir los accesorios,
limpiador y pegante correspondiente de acuerdo a los planos adjuntos. Su pago
se efectuara por metro lineal. :

Instalacién de tuberias bajo tierra

Las tuberias deben enterrarse a una profundidad minima de 60 cm, en una cama
de material libre de piedras o elementos agudos.

La tuberia de suministro, de desagiie o ventilacion que pueda estar en contacto
con materiales corrosivos, se protegera contra la corrd“sién" externa, con
recubnmlento envoltura y otros medios aproplados & .
Las tuberias se instalaran a manera que no estén /SUjeta -esfuerzos indebidos.
Se tomaran por lo tanto las medidas para protegerlas de esfuerzos debidos a la
expansion y-contraccion normal y al asentamiento del edn‘" icio. i

La tuberia que pasa a través de los cimientos. 0 de los muros de -cérga se
arcos. EI

protegera por un medlo adecuado, como seria el empleo de cmndro >

con un material sellante flexible. Los cilindros se tomaran de tu@os de hierro o
acero de un diametro tal que deje una luz de 1 a 3 cm. Alr ededor de la tuberia
segun su diametro.

La excavacion para la instalacion subterranea de la tuberia de suministro, de
desagile y de ventilacién sera de zanja abierta. La tuberia estara soportada por un
lecho firme en toda su longitud.

Para asegurar la apropiada compactacion del relleno sin dafar la tuberia, deben
tomarse las debidas precauciones. Las zanjas se rellenaran y compactaran con
tierra limpia, arena o grava seleccionada, hasta por lo menos 30 cm. por encima
de la clave de la tuberia; el material de relleno no podra contener piedras, cenizas
u otras sustancias que puedan dafiar o romper la tuberia, o ser causa de accion
corrosiva. Se completara el relleno de la zanja hasta el nivel del suelo




compactandolo apropiadamente.

ITEMS: 3.1.5/3.2.5
Punto sanitario @ 2"
Unidad de medida y pago: Unidad — UN

Se entiende por punto sanitario la tuberia y-accesorios necesarios para el desague
desde los aparatos hasta la caja de inspeccion. Su pago se efectuara por unidad.

|nstal}aci6n de Tuberias en Mamposteria

Bajo esta denominacion se clasifican no solo las instalaciones que van totalmente
dentro de:muros, sino también, aquellas que parcialmente van dentro de concreto,
por ejemplo una bajante dentro de un ducto con partes de sus derivaciones en
muros y parte en concreto. Para las tuberias que van dentro de muros (regatas)
es deseable que el pafiete tenga un espesor minimo de 2 centimetros.

Tuberfas instaladas‘en placa de concreto

Como la tuberia y accesorios estan totalmente incrustados en concreto, las
dilataciones o contracciones son absorbidas por el material mismo, debido a que
el PVC tiene un cierto grado de elasticidad. Los accesorios deben resistir los
esfuerzos que se producen por el movimiento térmico ya que las tuberias no se
adhieren al concreto; por esto al fundir la mezcla es.necesario compactar bien los
accesorios y evitar cualquier vacio que permita un: movimiento posterior de los
mismos.

Como los tubos PVC son muy livianos, tienden a flotar en el concreto, por lo tanto
debe fijarse la tuberia y en especial los accesorios a la formaleta antes de proceder
al vibrado de la mezcla.

ITEMS: 3.1.6/3.2.6
Punto sanitario @ 3" ...~
Unidad de medida y pago: Unidad — UN

Se entiende por punto sanitario la tuberia y accesorios necesarios para el desague
desde los aparatos hasta la caja de inspeccion. Su pago se efectuara por unidad.

Instalacion de Tuberias en Mamposteria

Bajo esta denominacién se clasifican no solo las instalaciones que van totalmente
dentro de muros, sino también, aquellas que parcialmente van dentro de concreto,
por ejemplo, una bajante dentro de un ducto con partes de sus derivaciones en
muros y parte en concreto. Para las tuberias que van dentro de muros (regatas)
es deseable que el pafiete tenga un espesor minimo de 2 centimetros.




Tuberias instaladas en placa de concreto

Como la tuberia y accesorios estan totalmente incrustados en concreto, las
dilataciones o contracciones son absorbidas por el material mismo, debido a que
el PVC tiene un cierto grado de elasticidad. Los accesorios deben resistir los
esfuerzos que se producen por el movimiento térmico ya que las tuberias no se
adhieren al concreto; por esto al fundir la mezcla es necesario. compactar bien los
accesorios y evitar cualquier vacio que permita un movimiento posterior de los
mismos.

Como los tubos PVC son muy livianos, tienden a flotar en el concreto, por lo tanto,
debe fijarse la tuberia y en especial los accesorios a la formaleta antes de proceder
al wbrado de Ia mezcla.

ITEMS: 3.1.7/3.2.7

Punto-sanitario @ 4"
Unidad de medida y pago: Unidad — UN

Se entiende por punto sanitario la tuberia y accesorios necesarios para el desague
desde los aparatos hasta la caja de inspeccion. Su pago se efectuara por unidad.

Instalacion de Tuberias en Mamposteria

Bajo esta denominacién se clasifican no solo las mstalacaones que van totalmente
dentro de muros; sino también, aquellas que part:lalmente van.dentro de concreto,
por ejemplo una bajante dentro de un ducto con partes de sus derivaciones en
muros y parte en concreto. Para las tuberias que van dentro de muros (regatas)
es deseable que el pafiete tenga un espesor minimo de 2 centlmetros

Tuberias instaladas en placa de concreto

Como la tuberia y accesorios estan totalmente. incrustados en concreto, las
dilataciones o contracciones son absorbidas por el material mismo, debido a que
el PVC tiene un cierto grado de elasticidad. Los accesorios deben resistir los
esfuerzos que se producen por el movimiento térmico ya que las tuberias no se
adhieren al concreto; por esto al fundir la mezcla es necesario compactar bien los
accesorios y evitar cualquier vacio que permita un movimiento posterior de los
mismos.

Como los tubos PVC son muy livianos, tienden a flotar en el concreto, por lo tanto
debe fijarse la tuberia y en especial los accesorios a la formaleta antes de proceder
al vibrado de la mezcla. :




ITEMS: 3.1.8/3.2.8

Sifén @ 3x2"
Unidad de medida y pago: Unidad — UN

Incluye sumir}istro,’instalacién, puesta en funcionamiento, aditivos, limpiador y
conexion tuberia por construir “

Descrlpcmn '

Cemento gris, sifén anti olores con rep!la en acero inoxidable 10 x 10, sifén PVC
180 3", cuadrilla de plomeria, herramienta menor.

Consiste en el suministro de sifones en PVC o metalicos de diametro 3", Se
instalaran sifones con sus rejillas de piso de los diametros indicados en planos.
Los sifones deben ser en forma de “U” que mantiene el sello de agua que impide
la salida de los gases de la instalacién sanitaria. Su pago se efectuara por Unidad.

TEMS 3.1.9/3.2.9

Tapon @ 4"
Unidad de.medida y pago: Unidad — UN

Incluye. sumlmstro instalacion, puesta en funcnonamlento aditivos, limpiador y
conexion tuberia por construir

Se instalaran tapones en PVC de los didmetros indicados en planos. Los tapones
de limpieza se deben instalar de manera que se puedan abrir para hacer la
limpieza en la direccion del flujo Se deberan instalar los tapones de inspeccion en
los extremos iniciales de cada tramo, se deben instalar de tal manera que se
puedan abrir para hacer la limpieza en la direccion del flujo.

ITEMS: 3.1.10/3.2.10

Conexion a red de alcantarillado existente
Unidad de medida y pago: Unidad - UN

Se entiende a conexién a red existe, el-acople de la red nueva que se encuentra
disefiada con diametro segun planos, a la red interna proveniente de las baterias
de bafios dentro del casino, de diametro segun aparece en planos y/o por verificar
por parte del replanteo, para lo cual utilizara herramienta menor y materiales varios
y accesorios de tuberias. Para este caso en especifico se debe garantizar el
constante servicio que presta la red de alcantarillado a la cual se va a conectar.

iITEMS 3.1.11/3.2.11




Prueba sanitaria
Unidad de medida y pago: Unidad — UN

Las tuberias de desagiie del edificio y de ventilacion, exceptuando las bajantes
exteriores, los tubos perforados de drenaje subterraneo con juntas abiertas o
corridas y los tubos cortos de la.conexién de desaglie de los aparatos deben
probarse para confirmar que son impermeables .al comp{etar la instalacién
provisional de |a tuberia, antes decubrirla y ocultarla.

Las tuberias de desagiie y ventilacion se probaran por piso, separadamente
llenandolas con agua 'y verificando en la instalacién que no se presenten
flltramones

Cuando se hayan instalado todos los aparatos de fontanena y se llenen con agua
todos los sifones, cada parte del nuevo sistema sanitario de desagle y ventilacion
se sometera a una prueba de gases.

3.3 AGUAS LLUVIAS INTERNA

DESMONTE CANAL METALICO

Unidad de medida y pago: Metro lineal — ML

Este item se refiere al desmonte de canal que se  requiera retirar para
la ejecucion de las obrasy el retiro de escombros resultantes previamente
indicadas en los planos, en las especificaciones particulares o definidas por la
interventoria. ' '

Comprende la separacion del canal existente en toda la estructura a la cual se
encuentre sujeto, anclada y/o conectada. La ejecucién debe ser realizada por
personal que tenga curso en alturas y todas las herramientas y medidas de
seguridad necesarias para la ejecucién de este item tales como equipos de corte,
andamios, eslingas, arnés de control caida, etc,

Para la ejecucién del item, el contratista debe tener en cuenta:

v Ubicar la canal a retirar.

v Retirar los tubos de las bajantes sin causar dafio alguno.

v Retirar las uniones e instalacion totales de tuberia y gargolas.

ITEMS: 3.3.2

Canal metalica calibre 14
Unidad de Medida: Metro Lineal (ML).




Consiste en el suministro e instalacién de canal galvanizado calibre 14 (0.3x0.4x6)
para recoleccion y evacuacion de aguas lluvias.

Las aguas lluvias provenientes de la cubierta se recogeran mediante canales
perimetrales de seccién rectangular en lamina galvanizada calibre 14 con
pendiente minima de-0.1%(que debe encajar en la cercha segun se indica en
planos). Se .instalaran soportes en hierro figurado cada 3 mts, los canales se
pintaran interior y exteriormente con pintura anticorrosiva y exteriormente con
esmalte segtin color a definir.

El desarrollo del canal sera de 0.4 metros con una solapa de 0.20 m. que se debe
introducir entre la cubierta y la viga o correa para impedir que el agua escurra por
esta zona con pendientes adecuadas para la evacuacién rapida de las aguas
lluvias. Debe incluir todos los accesorios necesarios para su union, soporte y
correcto funcionamiento, asi como los de instalacién de las = bajantes
correspondientes. El canal se figurara de tal forma que ofrezca resistencia y
soporte la carga generada por la lamina de agua en su maxima capacidad, se
impermeabilizara con manto asfaltico aplicado en caliente.

iTEMS: 333

Gargola metalica calibre 14
Unidad de Medida: Metro Lineal (ML).

Consiste en el suministro e instalacion de gargolas para recoleccion y evacuacion
de aguas lluvias por posible rebose de la canal.

Las gargolas serdn elaboradas de acuerdo a los detalles especificados en planos,
e impermeabilizadas y pintadas en color blanco de acuerdo al tono de la fachada
del edificio. Para su instalacion deberan estar ancladas a la canal y soportadas a
la fachada con una pendiente minima del 1% para garantizar su correcto
funcionamiento.

ITEMS: 3.3.4

Prueba aguas lluvias
Unidad de medida y pago: Metro lineal — UN




Descripcion:

Después de terminada la instalacion de la canal, se debe esperar hasta el dia
siguiente para llenar el sistema de agua y efectuar las siguientes pruebas:

v" Inyectar agua a las cubiertas hasta rebosarlas para que bajen y verificar
fugas, goteos, o filtraciones por la canal con el fin de determinar el adecuado
funcionamiento del sistema, se debe verifivcar la correcta evacuacion por
bajantes y gargolas.

v" Veificar que ho hay ningun tlpo’de obstruccion en las bajantes, medlente la
aphcacuon de agua a presion.

El conratista debe garantoizar el correcto funcionamiento del sistema de
evacuacion de agua lluvias, realizando fias correcciones y/o modifi caiones
necesarias enobra: «

3.4 TANQUE AGUA POTABLE
TEMS: 3.4.1

Retiro membrana impermeabilizante

Unidad de medida y pago: Metro cuadrado — M2
Consiste en. el retiro manual de la membrana existente, asi como de cualquier tipo
de residuo adherido a‘la superficie del muro. El contratrsta

muro quede totalmente limpio. .

ITEMS 34. 2

lepleza y desmfecmén tanque de almacenamlento e rFJ

Unidad de medida y pago: Metro cuadrado — M2

Consiste en el lavado y desmfecc:on de tanques de aimacenamlento para esta
actividad, el contratista debera realizar el vaciado total del tanque y posteriormente
mediante la inyeccién de agua con equipos de alta presion y la aplicacion de
agentes quimicos (cloro, permanganato, peroxido de hidrogeno) efectuar la
eliminacién de problemas de septicidad, realizando el completo lavado de paredes
y pisos y el retiro de sedimentos.

Finalmente se debe realizar un enjuague con solo agua, esto con el objetivo de
retirar cualquier exceso de quimico que pueda incidir en las condiciones de calidad
del agua de consumo, para esto debe realizar una mediciéon en sitio de la
concentracion del quimico de limpieza utilizado, el cual no pude exceder el valor




maximo permitido en la norma vigente aplicable. El nivel de concentracion final
debe ser presentado a la interventoria antes de realizar el llenado de los tanques.

I[TEMS: 3.4.3

Revestimiento .en membrana a base de PVC tipo Sikaplan 12TNR, incluye
armadura a base de perfiles en poliéster de alta tenacidad, mano de obra, equipo
y todo lo necesario para su correcta ejecucion.

Unidad de medida y pago: Metro cuadrado — M2

Consiste en la colocacion de membranas tipo Sikaplan 12 NTR o similar, las cuales
son membranas a base de PVC plastificado, fabricada mediante calandrado y
reforzado con una armadura de fibra poliéster de -alta tenacidad. Estan
especialmente disefiados para el revestimiento e impermeabilizacién de tanques
de-agua y no deben estar en contacto directo con productos bituminosos.

Deberan cumplir con la norma UNE 104303, DIN 16938, ASTM 1003, DIN 53370,
DIN 4062

Se debera preparar el soporte (perfiles en PVC tipo Sikaplan PVC) los cuales
deberan estar limpios y exento de restos de elementos incompatibles. Asi mismo,
las zonas puntiagudas deberan eliminarse o redondearse. Los dafios existentes
se regularizaran con morteros.

Las uniones entre laminas deberan realizarse mediante soldadura termoplastica
con aire caliente. Cuando se proceda a soldar 2 [aminas, deberan disponerse de
tal manera que el ancho del traslapo sea igual o mayor de 5 cm, por lo que la
soldadura debera tener en cualquier punto 4 cm como minimo.

Una vez que las superficies de las laminas que vayan a estar en contacto estén
limpias y secas, se procedera a la union (soldadura).

Los traslapos, inmediatamente después de Ila soldadura, se presionan
uniformemente con un rodillo para obtener asi una unién homogénea.

Para la entrega de la intervencion del tanque, el contratista debe realizar el llenado
del tanque y efectuar una prueba de estanqueidad en dos fases, la primera
llenando a medio tanque y monitoreando por minimo 24 horas, y la segunda
llenando el tanque totalmente y monitoreando por 24 horas. Cualquier tipo de
infiltracion y/o desprendimiento de la membrana debe ser corregido por el
contratista sin causar costos a la administracion, y deberé realizar nuevamente la
prueba de estanqueidad.




4. INSTALACIONES ELECTRICAS
Generalidades Capitulo Eléctrico
I Objeto

Estas especificaciones técnicas y normas mencionadas son una guia elaborada
por el disefador, las cuales cubren las condiciones técnicas particulares para el
suministro, instalacién y puesta en servicio (SIPS) de un s:stema eléctrico de
acuerdo al cuadro de cantidades y planos anexos.

Il.  Alcance de los trabajos

Sin que se pueda considerar la siguiente descrlpmon como de caracter exhaustlvo
el alcance del proyecto objeto del contrato incluye en forma general las siguientes
actividades:

e Suministro, instalacién y puesta en servicio de red subterranea de Baja
Tension. -

» Suministro instalacion y puesta en servicio de los circuitos alimentadores y
circuitos ramales indicados en cuadro de cantidades. :

o Suministro instalacion y puesta en servicio de iluminacion.

lll. - Normas, Planos y Documentos

Para la ejecucion de los trabajos el contratlsta se cenlra a Tos siguientes
documentos los cuales deben considerarse complementarlos entre si:

. Llstado de Cantidades de Obra.

o Este Capitulo de Especificaciones Técnicas, las cl
manual de construccion. .

e Norma Técnica Colombiana = ICONTEC NTC-2050-1999 “CODIGO
ELECTRICO COLOMBIANO?, con especial énfasis en lo establecido en la
Seccion 518 “SITIOS DE CONGLOMERACION DE PERSONAS y demas
secciones relacionadas a lo largo de estas especificaciones.

e RETIE (Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas), vigente, incluyendo
todas las resoluciones que lo modifiquen a la fecha del recibo a satisfaccion de
la obra.

les no constituyen un




RETILAP (Reglamento Técnico de lluminacion y Alumbrado Publico), vigente,
incluyendo todas las resoluciones que lo modifiquen a la fecha del recibo a
satisfaccion de la obra.

Normas del Operador de Red Local.

Normas de Construccion de CODENSA.

Manual de instalacion del fabricante de Equipos Eléctricos y Electrénicos.
Memorias de calculo.

Planos de Disefo.

Notas:

Ademas se mantendran como.referencia las normas vigentes establecidas,
para la construccion y fabricacion de materiales y equipos.

“De igual manera se tendran como referencia las Normas de construccion

establecidas por la Empresa Operadora de Red. Como también las normas
establecidas por el Gobierno Nacional, Ministerio de Minas y Energia como son
el RETIE y el RETILAP vigentes.

En caso de conflicto entre las normas referenciadas y la documentacion anexa,
prevalecera lo establecido en el siguiente orden: RETIE, NTC 2050, Norma del
Operador de red local y Norma CODENSA.

En caso de existir vacios en lo referente a aspectos particulares en las Normas
locales, se procedera a consultar normas internacionalmente estandarizadas
y/o reconocidas (NEMA, NEC, UL).

_La construccion de la instalacion eléctrica del proyecto referido, debe ser
dirigida 0 supervisada por una persona calificada, con matricula profesional,

certificado de:inscripcién profesional o certificado de matricula vigente, que
segun la Ley le faculte para ese tipo de construccién y debe cumplir con el
Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas.

El constructor debe verificar el disefo y sicestd acorde con el RETIE debe
aplicarlo. Si por razones debidamente justificadas considera que no es
apropiado, debe informar al disefiador y documentar técnicamente las causas
de la desviacioén.

La persona calificada responsable de la construccion, debe emitir la
declaracion de cumplimiento en conformidad con el RETIE, en los términos y
formatos establecidos en el reglamento y sera responsable de los efectos que
se deriven de la construccidn de la instalacion.




IV. Prevencion de las Redes Existentes

El Contratista tomara todos los cuidados para que no se presenten dafios ni
interrupciones al servicio de energia eléctrica prestado a los usuarios existentes,
en el evento de la construccién del proyecto.

En los puntos obligados en que se requiera hacer cortes o desconexiones de
circuitos y se prevea suspensiones de servicio, el confratista solicitara a la
supervisién y/o interventoria las fechas en que se realizara dichas maniobras, y
dara aviso por escrito con diez (10) dias calendario-de anticipacion. ..

V. Medidasy forma de pago

Se refiere a la unidad de medida que se utilizara para cuantlf icar y pagar Ias obras
ejecutadas de acuerdo con el presupuesto asi:

Unidad UN

Metro lineal ML

Metro Cuadrado M2

Metro cubico M3

Toda forma y medida de pago de cada item incluye-los costos de: suministro de
la totalidad de materiales y equipos (incluyendo las incidencias del suministro de
agregados, accesorios y materiales menores), cargue y descargue, transporte
interno y externo al sitio de obra, incidencias en desperdicios y sobrantes,
ejecucion de ingenieria detallada, mano de obra y prestaciones sociales, equipos
y herramientas necesarias para una buena ejecucion, instalacion, acabado,
pruebas y protocolos en-laboratorios del fabricante de los equnpos a suministrar,
impuestos y demas gravamenes, requeridos para la ejecucion de cada uno de
los item indicados en las cantidades de obra.

Nota: G LA
No se efectuara pago parcial o fraccionado de la Unidad de medlda de cada item.

VI. Cartillas de Conservacion e Instrucciones de Operacién

Al terminar la obra debidamente aprobada y recibida por la Fuerza Aérea y previa
a la firma del Acta Final de Recibo de Obra, el contratista debera entregar al
Grupo de Apoyo Logistico de la Unidad, incluyendo para cada sistema y/o equipo
instalado lo siguiente:




a. Original digital y una (01) copia impresa de planos con ubicacion y disposicién
definitiva de instalaciones eléctricas internas (circuitos alimentadores,
subalimentadores, ramales y aparatos), asi como su infraestructura,
(localizacion de cajas subterraneas, postes y tendido de las redes eléctricas),
sistema de apantallamiento y puestas a tierra _del proyecto, diagramas
unifilares y sus respectuvos cuadros de carga de cada uno de los tableros.

b. Original dlgltal y una (01) copia impresa de las cartillas-y manuales de
operacién y mantenimiento del total de equipos suministrados y puestos en
servicio, anexando:

e Listado de procedimientos para operar el equipo de acuerdo con las
indicaciones del fabricante.

o ,‘Listado de advertencias o procedimientos que no se deben ejecutar para
evitar dafios 0 mala operacion en el equipo.

» Indicarlos repuestos y elementos que deben usarse para realizar la labor de
mantenimiento.

. Cronograma del listado de actividades y procedimientos para efectuar el
~ mantenimiento preventivo y correctivo de Ios equipos y en general del
sistema instalado.

VI Identlflcamén y Organizacion

En todos los tableros gabmetes metalicos, ca;as dlstnbmdoras y/o de paso y
elementos instalados, se deberan identificar cada uno de los aparatos instalados,
borneras. y terminales de conductores, etc., dentro del mismo, segun
normatividad vigente, con.el fin de garantizar su fécil identificacion.

Todos los tableros deberan ser identificados por medio de etiquetas en acrilico
y/o aluminio de minimo 2cms de ancho remachadas y/o pegadas en la tapa del
tablero, con fondo negro (Red Normal) y letras en bajo relieve tipo imprenta en
color amarilla de 8mms de alto para las iniciales de tres a cuatro caracteres
(Ejemplo: TRN1) y de 5Smm de alto para la descripcion completa del area que
atiende en cada caso (Ejemplo: “Tablero de Red Normal Primer Piso”).

Todos los tomacorrientes e interruptores llevaran en el wallplate respectivo una
etiqueta autoadhesiva plastificada de 1cm de ancho (fondo amarillo y letras tipo




imprenta en color negro de 6mms de alto) el (los) numero(s) de circuito(s) y la
inicial del tablero del cual se derivan. Cuando se trate de salidas de fuerza de
sistemas en canaleta, estas marcas se ubicaran en el troquel respectivo.

Dentro de los diferentes tableros, cofres, strips, panel, cajas distribuidoras, etc.
donde se instalen o conecten varios conductores, se deberan agrupar por
circuitos o alimentadores parciales, amarrandolos con correas plasticas e
identificandolos de "acuerdo a planos, colocandolos ordenadamente con
trayectoria paralela a los perfiles del tablero o caja respectiva.

Nota:
La identificacion y organizacion estara mcluuda dentro de los costos de los items
respectivos.

VIli. Pruebas

A cada instalacién una vez terminada se realizaran las siguientes pruebas en
presencia de la supervision y se entregaran los catalogos con las especificaciones
técnicas de los equipos y/o elementos:

a. Medida de la resistencia entre fases y tierra en cada uno de los circuitos.

b. Medida de la resistencia de puestas a tierra del sistema.

c. Verificacion de balance, funcionamiento y dlstrxbucnon de czrcunos segun el
diagrama' unifilar y cuadro de cargas record. - .

d. Verificacién funcionamiento, calidad y coordinacion de Ias proteccnones

e. Verificacion de la identificacion de borneras, regletas y bornes de conductores
instalados en los diferentes sistemas.

f. Medida de impedancia y equipotencialidad entre puntos de puesta a tlerra
(entre otros, pruebas establecidas en NFPA 99, Sec.333).

g. Medida de niveles de iluminacién en todos los espamos afectados, de acuerdo
a parametros exigidos en RETILAP.

h. Protocolo de Prueba laboratorio de equipos summlstrados (transformadores,
UPS, generadores, celdas de maniobra, etc.).

Nota:

El contratista suministrara sin costo adicional para la Fuerza Aérea los elementos
(equipos de medida con precision segun lo establezcan las normas referenciadas
y capacidad segun lo demande cada instalacion a ser revisada, materiales
menores y demads) y personal requerido para adelantar las mencionadas
pruebas.

IX. Caracteristicas Generales de los Materiales y Equipos.




El contratista debera verificar las condiciones ambientales que se relacionan a
continuacion, con el fin de que se garantice por parte de este, el correcto
funcionamiento y vida util de todos los materiales y equipos a suministrar.

Altura de operacién
Humedad relativa
Temperatura minima
Temperatura maxima
Temperatura promedlo
Entre otros

Notas

Todcs los materiales y equipos utilizados deben cumplir las exigencias de

construccion y funcionamiento establecidas en la normatividad vigente.

Se debera informar al supervisor y/o interventoria con suficiente anticipacion
acerca de la disponibilidad de los materiales y equipos para su inspeccion y
aprobacion antes de su instalacién, para lo cual, el contratista debera presentar
las respectivas muestras y catalogos (Diagramas, caracteristicas técnicas,
modelo, afio de construccion, caracteristicas para instalaciéon y mantenimiento).

La Fuerza Aérea puede rechazar los materiales, equipos y/o elementos
presentados por el contratista si no los encuentra de acuerdo con lo establecido
en las normas y especificaciones, o su decoracién, color, etc. no armoniza con la
obra. En tal caso, ‘el Contratista debe reemplazar el material o elementos
rechazados, sin costo adicional para la Fuerza Aérea y dentro de los plazos
fi jados en el contrato.

Los materiales, equipos y elementos a instalar, deberan ser nuevos y de la
mejor calidad, resistente a la corrosion, a la temperatura y a los demas agentes
atmosféricos tales como: polvo, lluvia, humedad y elementos basicos acidos.
El desmontaje y montaje de estos en general debera ser en lo posible sin
necesidad de herramientas especiales, facil reemplazo y libres de defectos e
imperfecciones.

Todos los elementos que presenten la misma funcién deben ser idénticos en
disefio y manufactura, de tal forma que pueden ser intercambiables sin necesidad
de ninguna adaptacion.




Nota Importante:

Todas las referencias y marcas enunciadas en accesorios, materiales y equipos,
son exclusivamente una guia elaborada por el disefiador, con el fin de dar pautas
sobre la calidad de la obra que se pretende ejecutar, sin embargo el contratista esta
en libertad de presentar las referencias y marcas que considere, siempre y cuando
se ajusten a la calidad exigida y a un costo equivalente, Io cual debera ser certificado
por la superwsnon y/o Interventoria

X. Documentacién de Conformidad

El contratista debera entregar la suguaente documentacnén debldamente diligenciada
al término de la obra:

1. Declaracion de Cumplimiento RETIE

Considerando que el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas (RETIE) en el
capitulo X, articulo 34.2 (Declaracion de Cumplimiento) indica que la persona

calificada responsable de la construccién de la Instalacion eléctrica, debera declarar
el cumplimiento del RETIE, diligenciando el formato “Declaracién de Cumplimiento
del Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas’.

Esta declaracion se considera un documento publico que es emitido bajo la gravedad
de juramento gque se constituye en documento fundamental del proceso de
certificacion y quien la suscribe asume la mayor responsabilidad de los efectos de la
instalacion. Por lo que debe numerarla y asignarle condiciones de seguridad para
evitar su adulteracién o falsificacion.

La no emisién de la Declaracion por la persona responsable de la construccion,
ampliacion o remodelacion de la instalacién, o la emision sin el cumplimiento de todos
los requisitos que le apliquen a esa instalacion, se consideran incumplimientos al
presente reglamento y la SIC (Superintendencia de Industria-y Comercio), o la
entidad de vigilancia que le corresponda podra sancionarlo conforme a la Ley 1480
de 2011 y demas normatividad aplicable.
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2. 'Declaracién de Cumplimiento RETILAP (Si Aplica).

Considerando que el Reglamento Técnico de iluminacién y alumbrado publico
(RETILAP)en el capitulo VIII, articulo 820.4.1 (Declaracion de Cumplimiento) indica
que la persona calificada responsable de la construccién del sistema de iluminacion,
debera declarar el cumplimiento del RETILAP, diligenciando el formato “Declaracion
de Cumplimiento del Reglamento Técnico de Instalaciones de lluminacion y
Alumbrado Publico”. Esta declaracién se considera un documento publico que es
emitido bajo la gravedad de juramento que se constituye en documento fundamental
del proceso de certificaciéon y quien la suscribe asume la mayor responsabilidad de
los efectos de la instalacién de iluminacion.
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4. INSTALACIONES ELECTRICAS

41 INFRAESTRUCTURA ELECTRICA, COMUNICACIONES Y OBRAS
CIVILES '

4.1.1 Desinstalacion y retiro de luminarias e interruptores existentes en el area a
intervenir incluido el retiro de ducteria, cableado, incluye resane, pafiete, estuco,
pintura, recuperacion de la zona afectada con los mismos acabados, debera
hacerse entrega de estos elementos al grupo de apoyo de la unidad mediante acta
y ser trasportado donde este lo designe.

Con cargo a este item se debera realizar la desinstalacion y retiro de luminarias e
interruptores existentes en el area a intervenir incluido el retiro de ducteria,




cableado, incluye resane, pafiete, estuco, pintura, recuperacion de la zona
afectada con los mismos acabados, debera hacerse entrega de estos elementos
al grupo de apoyo de la unidad mediante acta y ser trasportado donde este lo
designe.

4.1.2 Desinstalacién y reinstalacion de sistema de seguridad CCTV, compuesto
por 8 camaras incluido el retiro y reinstalacion de ducteria, cableado, resane,
pafiete, estuco, pintura, recuperacion de la zona afectada con los mismos
acabados, el sistema de seguridad debera continuar funcionando como lo hace
actualmente.

Con cargo a este item se debera realizar la desinstalacién y reinstalacion de
sistema de seguridad. CCTV, compuesto por 8 camaras incluido el retiro y
reinstalacion de ducteria, cableado, resane, pafiete, estuco, pintura, recuperacion
de ja zona afectada con los mismos acabados, el sistema de seguridad debera
continuar funcionando como lo hace actualmente.

4.1.3 Desinstalacién y reinstalacion de sistema de alarma, compuesto por
interruptores'y sirena incluido el retiro y reinstalacion de ducteria, cableado, incluye
suministro. e instalacién de canaleta semicircular para cableado, el sistema de
alarma debera continuar funcionando como lo hace actualmente

Con cargo a este item se debera realizar la desmstalac:on y remstalacnon de
sistema de alarma, compuesto por interruptores y sirena incluido el retiro y
reinstalacion de ducteria, cableado, incluye suministro e instalacién de canaleta
semicircular para cableado, el sistema de alarma debera continuar funcionando
como lo hace actualmente.

Especiﬁcacién de la canaleta semicircular:

Color: Blanco

Material: Plastico

Textura: Adhesiva de textura lisa

Superficie pintable: Si (aplicar imprimacion previamente)
Tipo de apertura: Tipo libro

Uso recomendado: Para interior




Generalidades Ducteria

Consideraciones técnicas para la tuberia:

Se utilizara tuberia conduit Normas ICONTEC 979 de caracteristicas similares a
las fabricadas por PAVCO S.A. para todos los c:rcwtos de alumbrado,
tomacorrientes, acometidas, etc., identificados como . areas de servicios
generales.

Estas tuberias seran de los diametros mostrados en los planos; prlorltarlamente eI
minimo diametro de ducteria a utilizar en la instalacion eléctrica serd de @ 72 *
para las acometidas internas y externas serd del indicado en, Ios planos
respectivos.

Un tramo de la tuberia entre salida y accesorio, 0 accesorio.y acgesorio no tendra
mas curvas que el equivalente a cuatro angulos rectos (360 grados) para
distancias de hasta 12 metros.

Estas curvas podran ser hechas en la obra siempre y cuando el diametro interior
de cada tubo no sea apreciablemente reducido. Las curvas que se ejecuten en la
obra seran hechas de tal forma que el radio minimo de la curva corresponda
minimo a seis veces el diametro nominal del tubo que se esta figurando.




Para el manejo de tuberia en la obra deberan seguirse cuidadosamente los
catdlogos de instrucciones del fabricante usando las herramientas y equipos
sefialados por el.

Toda la tuberia que llegue a los tableros y a las cajas de salida, debe llegar en
forma perpendicular y en ningun caso llegara en forma diagonal, esta sera
prolongada exactamente lo necesario para instalar los elementos de fijacion.

La tuberia se fijara a las cajas por medio de adaptadores terminales con
contratuerca de tal forma que garanticen una buena fijacibn mecanica, no se
aceptara la deformacion del extremo del ducto, para simular la boquilla terminal.

Debera cumplir con las siguientes normas ICONTEC: 1630, 1125, 979, 369, 470 y
laNEMA TC-6.

En el valor de metro lineal de tuberia conduit empotrada o enterrada, se deben
incluir_las incidencias por codos, adaptadores, soportes, uniones, boquillas
terminales, etc.

Para el recibo final de ducteria enterrada PVC, ésta debera permitir el paso de un
mandril de 60 cm de-longitud con un diametro del'5 % menor que el diametro
interior del tubo.

Si la excavacion de las zanjas se efectia con equipo mecanico se deben dejar los
ultimos 20 cm para ejecutarlos manualmente. Si al hacer la excavacion de la zanja
sé encuentra en:el fondo material de mala calidad .como arcillas expansivas por
ejemplo; se debe extraer rellenar con recebo compactado en una profundidad de
sobre excavacion de 30 cm.

Los ductos mas profundos deben descansar unlformemente sobre los lechos
nivelados, compactados y se debe tener una capa de arena del sitio con un
espesor mimmo de 4 cm en el fondo de la zanja.

Las uniones de ductos dentro del tendido de la ducteria deben quedar traslapadas,
nunca deben quedar una sobre otra. Los espacios entre los ductos deben ser
llenados con arena del sitio compactada. La arena al ser colocada entre los ductos
debe ser cernida, libre de piedras.

Para mantener la separacion entre ductos se debe colocar estacas o guias de
madera de 4 cm de espesor (minimo) a lado y lado de cada ducto cada 3 m y
rellenar con arena del sitio de cada una de las filas de ductos instalados
horizontalmente y luego retirar las estacas.




Después de tender cada fila de ducto se rellenara la zanja con arena hasta formar
una capa de 5.0 cm sobre rasante de cada fila de ductos, para evitar el contacto
directo entre ellos. Para garantizar tanto su espesor como su regularidad se debe
utilizar temporalmente una reglilla horizontal la cual se retirara antes de colocar la
siguiente capa de ducteria.

Después de haber colocado una capa de 20 cm de material de relleno sobre la
primera fila de ductos (la mas superficial), se debe compactar el material con “rana”
o “pisdn neumatico” y asi sucesivamente en capas de 15 cm. hasta la superficie.

El relleno de las zanjas por encima de la arena que cubre los ductos se hard en
capas de materiales de la misma excavacion o de materiales selecmonado y
compactados segun el caso.

La excavacion se debe entibar cuando exista la posibilidad de derrumbes si el
interventor lo considera necesario. Los entibados seran retarados -cuando la
excavacion haya sido rellenada y compactada.

Al llegar a una de las cajas, los ductos deberan estar provistos de campanas
(ductos de PVC). Los ductos de reserva deben taponarse a fin.de mantenerlos
libres de basura, tierra etc.

En terrenos  planos los ductos se deben instalar con una pendiente del 3%
aproximadamente, entre cajas. En terrenos escarpados la ducteria no debe tener
una pendiente superior al 30%.

En caso que la ‘profundidad de instalacién de los ductos ho cumpla los
requerimientos de las especificaciones expuestas se permite una reduccion de 152
mm (6 pulgadas) en la profundidad de instalacién por cada 50.8 mm (2 pulgadas)
de espesor de concreto de 2500 PSI aplicado sobre la ducteria.

Para el caso del ducto PVC enterrado, la rasante de las bocas de los ductos debe
hacerse a 4 cm antes de la superficie vertical de las paredes de las caras de las
cajas de inspeccion y desde el terminal de los ductos se emboquillara con cemento
dandole forma de embudo.

Se podra hacer uso de la flexibilidad del tubo de PVC en casos donde por la
topografia o naturaleza del terreno se requiera hacer cambios de nivel o cambios
de direccién en la canalizacion (omisién de camaras intermedias o de paso) 6
curvas previamente calculada en funcién del radio y del coeficiente de friccion.
Adicionalmente a lo especificado en el presente capitulo, se debe cumplir con lo

establecido en la Norma NTC 2050-Sec. 343, 347, 348.




DUCTERIA PVC

En valor de metro lineal de ducteria PVC, en cuanto a materiales, debe incluir
cantidad y didametros de ducteria, campanas terminales, uniones, codos y demas
accesorios P.V.C., soldadura y limpiador etc.

La ducteria a utlllzar sera tipo conduit PVC eléctrica aprobada por la Norma
ICONTEC 1630e [CONTEC 979 PAVCO o similar aprobada por la interventoria y la
supervision FAC. Esta se seleccionara de acuerdo con las siguientes caracteristicas.

~ DIAMETRO (pulgadas) TIPO
2"a2 Conduit Pesado PVC
. ~Mayoroiguala 3 . TDP
4" y§”_ : “TDP

Consideraciones técnicas para ductos PVC-DB Y TDP

El ducto Tipo DB y el Ducto Corrugado de doble pared TDP se instalan directamente
en el terreno en vias de trafico pesado, sin recubrimiento en concreto.

Para el ducto colocado directamente en el terreno se debe tener en cuenta lo
siguiente:

El fondo de la zanja debe estar liso con la pendiente correcta hacia una de las
camaras y libre de piedras. Preferiblemente colocar una cama de arena de 5 cm.

El relleno debe estar libre de piedras y apisonarse fi rmemente alrededor del Ducto
para asi desarrollar el maximo de soporte.

No se recomienda apisonar directamente sobre el ducto. ;

En suelos rocosos cuando es imposible obtener un fondo parejo de la zanja, debe
nivelarse con una capa de recebo y usar también recebo como material de relleno,
compactandolo en capas sucesivas de 10 cm. Maximo, hasta obtener la altura
deseada.

Para la ¢olocacion de los Ductos tender una hilera a la vez, manteniendo una
separacién aproximada de 2.5 cm. Entre tubos y rellenar por capas de 10 cm. Hilada
por hilada con material libre de piedras que puede ser del mismo extraido de la zanja
o de recebo.

La profundidad minima de mstalacnon de los Ductos debe ser de 60 cm. Entre cota
clave de la ultima hilera de Ductos y el nivel de rasante.

CURVATURAS

Con Ductos tipo PVC — DB y TDP con diametros de 4" se pueden hacer curvaturas
hasta de 90° con radios minimos de 12 metros aprovechando la flexibilidad del Ducto,
sin necesidad de utilizar accesorios adicionales.

La ducteria a utilizar para la infraestructura de comunicaciones sera tipo PVC DB
eléctrica aprobada por la Norma ICONTEC 1630 e ICONTEC 979 PAVCO o
similar. Las dimensiones seran las siguientes caracteristicas




PVC-DB

, i ‘ Didmetro Referencia Diametro Diametro de
//..r‘/"'/"/ N Nominal Exterior Pared
{ & A\
g i B Mm. Pulg. Mm. Pulg. Mm. Pulg.
R ;} ) 60 2 0250701001 | 8032 2.378 1.680 0.066
: \\ 4 88 3 0250901001 | 88.90 3.500 2.570 0.101
' \t%%ﬂ ,,;f’f 114 4 0251001001 | 114.30 4.500 3.480 0.137
B 168 8 0251201001 | 168.28 6.625 4.620 0.182
Adaptadores Terminales Campana
A .
e §
foo
a
Tipo DBy EB
Diametro
Nominal Referencla A B
Mm Pulg. Mm. Pulg. Mm. Pulg.
60 2 1970711211 41.28 1.625 3.18 0.125
88 3 1970911207 107.95 4.250 6.35 0.250
114 4 1971011207 95.25 3.750 6.35 0.250
168 6 1971211208 185.00 7.283 25.00 0.984
Uniones 3 -
A
s 1
Tipo DBy EB
Diametro :
Nominal Referencia A B
Mm. Pulg. Mm. Pulg. Mm. Pulg.
60 2 1970759211 41.28 1.625 3.18 0.125
88 3 1970959207 80.80 3.188 4.78 0.188
114 4 1971059207 95.25 3.750 6.35 0.250
168 6 1971259203 185.00 7.283 25.00 0.984

DUCTERIA METALICA EMT




En caso de utilizar ducteria metdlica EMT, en el valor del metro lineal se debe
incluir cantidad y diametros de ducteria, terminales, contratuercas, uniones, codos,
conduletas, soportes, sellos y demas accesorios, etc.

La ducteria EMT sera de acero, conformada en frio bajo estrictas normas de
calidad, a partir de fleje laminado en frio y soldada por inducciéon de alta
frecuencia. Los tubos seran galvanizados en su exterior por medio de proceso
electrolitico y protegidos interiormente con pintura anticorrosiva. No requerira de
rosca para su union, esta se hara mediante uniones con tornillos de fijacion. Esta
tuberia cumplira con lo establecido en normas ASTM A-568 y ANS| C80.3. Para
garantizar su calidad, la tuberia.no debe mostrar defecto alguno cuando sea
doblada 90° alrededor de un radio igual a 2.5 veces el diametro exterior del tubo.
Tanto los codos, como las uniones y entradas a cajas seran del mismo material
de la tuberia.

GENERALIDADES CABLEADO

Los conductores utilizados para las redes eléctricas, seran en cable de cobre
blando con aislamiento tipo THHN para 600 Voltios en los diferentes calibres
solicitados-hasta el calibre No. 10 AWG con una temperatura de operacion de 90
grados. Para = salidas internas de luminarias y tomas monofasicas sera en
alambre de callbre No 12 de cobre blando con aislamiento tipo THHN para 600
Voltios.

El minimo calibre sera No. 12 AWG THHN-Cu para Ias instalaciones de alumbrado
y las instalaciones de fuerza, como conductor de fase o0 neutro; para la continuidad
de la puesta a tierra se puede utilizar No. 12 AWG-Cu aislado THHN verde. Lo
anterior siempre que no se especifique otro tipo de conductor en los planos.

Los ‘cables o alambres que se utilicen en las instalaciones de alumbrado,
tomacorrientes, salidas de fuerza y acometidas, deberan ser de cobre rojo
electrolitico 99 % de pureza, temple suave, y aislamiento termoplastico resistente
a la humedad, en el cual debe tener impreso en su.cubierta exterior en intervalos
no mayor de dos (2) metros la marca, afio de fabricacion, el material del conductor,
tipo de cableado, calibre en AWG, material de aislamiento (tipo THHN), voltaje de
operacion (para 600 voltios), y temperatura de operacién (90 grados centigrados).
Todas las derivaciones o empalmes de los conductores deberan quedar dentro de
las cajas de salida o de paso y en ningun caso dentro de los tubos. Entre caja y
caja los conductores seran tramos continuos.

Todas las conexiones de las cajas de derivaciones correspondientes a los
sistemas de alumbrado y tomacorrientes hasta el No 10 AWG se haran
entorchandolos y asegurandolos con conector tipo resorte de referencia 3M o de
caracteristicas similares o superiores.




Sin excepcidén todas las conexiones de cables cuyos calibres sean superiores al
No 10 AWG, se haran mediante bornes terminales o especiales para tal fin.

La punta de los cables que entran al tablero se dejara de suficiente longitud
(medio perimetro de la tapa del tablero respectivo) con el fin que permita una
correcta derivacion del mismo; en todas las cajas deben dejarse por lo menos 30
cm para las conexiones de los aparatos correspondientes. -

Para la identificacion de los diferentes circuitos instalados dentro de un mismo
tubo o conectados al mismo tablero de cargas, se usaran los siguientes colores:

NEUTRO: blanco.
TIERRA: verde.
FASES: A. Amarillo.
B. Azut.
C. Rojo.

Cuando en el mercado no exista disponibilidad de conductores en los colores
solicitados, la interventoria autorizara su identificacion perimetral con una franja
de dos (2) cm. de ancho  en el color indelebles respectivo, aphcada en los
extremos y sitios visibles del conductor.

Todas las lineas de tierra que se han dejado en las tuberias se fuaran por medio
de un conector apropiado en cada conductor, al barraje de tlerra deI tablero
(aislado del barraje de neutro).

Conductores de neutro o tierra superiores al No 8 AWG deberan quedar marcados
en sus extremos y-en todas las cajas de paso intermedias.

Durante el proceso de colocacién de los conductores en la tuberla no se permitira
la:utilizacién de lubricantes de ninguna especie.

Para la instalacion de conductores dentro de la ducteria se debera revisar y secar
si es el.caso las tuberias donde se hubiera podido entrar-agua. Igualmente este
proceso se debe ejecutar Unicamente cuando se garantice que no entrara agua
posteriormente a la tuberia o que el desarrollo de los trabajos pendientes no
dafara los conductores.

El valor del metro lineal de acometida, debe incluir eI numero de conductores y
calibres indicados en el listado de cantidades de obra y los porcentajes de
incidencia por concepto de bornes terminales, correas de amarre, marquillas para
identificar y marcar cada conductor, conectores, instalacion, pruebas, efc.

El calibre y nimero de conductores sera de acuerdo al listado de cantidades de
obra en concordancia con los planos y detalles.

Las acometidas deberan cumplir con lo establecido en las siguientes normas:
RETIE, ICONTEC: 2050,1630, 1125, 979, 369, 470, y la NEMA TC-6.




El pago sera de acuerdo a la Unidad de medida y valor establecido en el cuadro
de cantidades de obra, el cual contempla todo lo necesario por parte del
contratista para su ejecucion, suministrando el personal, equipo, herramienta y
otros.

ACOMETIDAS, ALIMENTADORES Y CIRCUITOS RAMALES

El conductor empleado para disefio y construccion de acometidas, alimentadores
y circuitos ramales debera cumplir con lo consignado en estas especificaciones.
El contratista debera someter a revision de la Interventoria las memorias de calculo
de conductores disefiados para ser empleados en acometidas, alimentadores y
circuitos ramales, lo que debera corresponder con lo indicado en planos, cuadros
de carga y diagramas unifilares. Dichas memorias incluyen los calculos que
permitan determinar los criterios empleados para la seleccion de protecciones
(incluyendo la temperatura maxima de operacion).

Las bornas, empaimes premoldeados y demas elementos a ser empleados con el
cableado, deberan ser para operacion a 75 oC (si el conductor es de capacidad
mayor o igual a 100 Amp) y de 600C (para conductores de capacidad menor a 100
Amp).

Para el dlseﬁo de la acometida de media tension se tendra en cuenta el resultado
de la preliminar aprobada por la supervisién y/o Interventoria.

CALIBRE DEL CONDUCTOR DEL ELECTRODO A BARRAJE DE
' TIERRA:

DEL TABLERO

Cable trenzado cobre desnudo 7 hilos, calibre de acuerdo a planos, diagramas
unififares y lo considerado en la Tabla 250-94 NTC-2050 para tableros.

El conductor del electrodo de puesta a tierra que va al barraje de tierra de tablero,
debera conectarse directamente o por medio de barraje equipotencial al electrodo
de puesta a tierra. No se permite empalmes en estructura. Todo la ducteria
metalica debera estar debidamente aterrizada y conectorizada al barraje de tierra
de cada tablero principal o de iluminacion.

Los conductores para el tendido aéreo en media tensién de configuracion
tangencial, deberan cumplir las siguientes caracteristicas:

Aluminio desnudo con refuerzo de acero galvanizado.

Debera ser similar a la linea CENTELSA, calidad equivalente o superior.

Debe cumplir con las normas RETIE, ASTM B-232, NTC-30 y debe demostrar la
certificacion de producto de conformidad de Reglamento Técnico de Instalaciones

Eléctricas.




Aspectos a tener en cuenta para los Conductores

Acometidas, Alimentadores y Circuitos Ramales

El conductor empleado para disefio y construccion de acometidas, alimentadores
y circuitos ramales debera cumplir con lo consignado en estas especiﬁcaciones.

El contratista debera someter a revisidon de Ia Interventoria las memonas de calculo
de conductores disefiados para ser empleados en acometidas, alimentadores y
circuitos ramales, lo que debera corresponder con lo. lndlcado en planos, cuadros
de carga y diagramas unifilares. Dichas memorias incluyen los calculos que
permitan. determinar_loscriterios empleados para“la seleccion de protecmones
(incluyendo la temperatura maxima de operacion).

Las jbdrnas empalmes premoldeados y demas elementos'a ser empleados con el
cableado, deberan ser para operacién a 75 oC (si el conductor es de capacidad
mayor o igual a 100 Amp) y de 600C (para conductores de capacidad menor a 100
Amp).

Para el disefio de la acometida de media tension se fendra en cuenta el resultado
de la preliminar aprobada por la supervision y/o Interventoria.

Calibre del Conductor del Electrodo a Barraje de Tierra de tableros

Cable trenzado cobre desnudo 7 hilos, calibre de acuerdo a planos, diagramas
unifilares y ‘lo considerado en la Tabla 250-94 NTC-2050 para tableros.

El conductor del electrodo de puesta a tierra que va al barraje de tierra de tablero,
debera conectarse directamente o por medio de barraje equipotencial al electrodo de
puesta a tierra. No se permite empalmes en estructura. Todo la ducteria metalica
debera estar debidamente ‘aterrizada y conectorizada al barraje de tierra de cada
tablero principal o de iluminacién,

Los conductores para el tendido aéreo en media tension de configuracion
tangencial, deberan cumplir las siguientes caracteristicas:

e Aluminio desnudo con refuerzo de acero galvanizado.
¢ Debera ser similar a la linea CENTELSA, calidad equivalente o superior.




e Debe cumplir con las normas RETIE, ASTM B-232, NTC-30 y debe demostrar
la certificaciébn de producto de conformidad de Reglamento Técnico de
Instalaciones Eléctricas.

Recomendaciones para la instalacion de cables

Una instalacién 6ptima se obtiene de las buenas practicas aplicadas por el instalador
acorde con los estandares que exige el RETIE y la NT.C 2050.

Para realizar una instalacion se debe contar con el equipo adecuado, el personal
idoneo ¥ con el seguimiento de los procedimientos normativos.

Durante la instalacion de los cables se deben considerar los parametros minimos de
instalacion. »

Recuerde seleccionar el'tipo de cable que se ajuste a la aplicacion requenda y tenga
en cuenta los siguientes parametros antes de realizar la instalacion de acuerdo con
el cable seleccionado:

¢ -Minimo radio de curvatura:

Cuando se instalen conductores, se debe respetar el radio minimo de curvatura para
evitar dafios en el aislamiento del conductor (RETIE 20.2.9 d). Las curvas o codos
de los conduit en PVC y metalicos ya han tenido en consideracién este aspecto, sin
embargo el instalador debe hacer un chequeo.

De otro lado, en las partes de la instalacion en donde el cable no va en ducto (tableros
y. cajas de paso) es imprescindible hacer el calculo y no instalar el cable
sobrepasando los minimos radios de curvatura.

Se recomienda seguir los siguientes pasos para encontrar el minimo radio de
curvatura:

1. Mida el diametro del conductor usando la galga o consulte el catalogo del
fabricante.




2. Determinar el minimo radio de curvatura de los cables haciendo uso de la tabla
F-1 Cables de potencia no apantallados sin forro metalico o armadura de la
NTC 1099-1, en donde se debe multiplicar el diametro encontrado de acuerdo
a la siguiente tabla:

Diametro total del cable

Espaesor del
aislamiento det m Puigadas m Pulgadas Pulgadas
conductor

254y 1,000y 254~ 1,000- 508y 2001y
menores  menores 508 2,000  mayores mayores

mm i Psstgadas Radio de curvatura minimo como multiplo del diévﬁetm del
cable

431y 0,169y 4 5 ]
menores  menores

432y oar0y 5 6 7
mayores: mayores : '

3. El resultado de la multiplicacion indicara el radio de curvatura, si no se respeta el
radio minimo de curvatura, se corre el riesgo que el aislamiento sufra una
extension en la parte externa del doblez y una compresion en la parte interna que
pueda generar un debilitamiento y una posible fractura del aislamiento.

o Corriente de disefio

Los conductores eléctricos no deben operar a una temperatura mayor a la de disefio
del elemento asociado al circuito eléctrico (canalizaciones, accesorios, dispositivos o
equipos conectados) que soporte la menor temperatura, la cual en la mayoria de
equipos o aparatos no supera los 60°C, de acuerdo con el articulo 110-14 C de la
NTC 2050 y el numeral 20.2.9 f del RETIE.

¢ Ocupacion de ductos




Es necesario conocer la capacidad maxima de conductores que pueden ir dentro de
una canalizacion con el propdsito de evitar atascamientos, elevacion en la
temperatura, entre otros. Ademas se debe cumplir con lo establecido en la norma
NTC 2050: Capitulo 9, tabla 1 donde se indica la maxima ocupacion de los tubos.

FACTOR DE LLENADO

Mamerode Uno Dos o Masde

_conductores dos
384y 83%  31% 40%
menores

Cons:deracmnes grewas a'la instalacién de Cables

Vef;f" car el estado de los ductos, en especial la Ilmpneza del interior, para evitar
que elementos extrafios o protuberancias puedan causar dafio al cable en el
momento de la instalacion. «»

Es recomendable usar una guia apropiada para el tipo de longitud del cable a
instalar para asegurar una adecuada tension de halado y un deslizamiento
apropiado al interior de los ductos, en caso de ser.necesario se puede aplicar
sustancias certificadas con base en silicona para dlsmmwr la friccién entre el
aislamiento y la- pared del ducto. ;

Es una practica usual pero no recomendable “enderezar’ el cable (que se ha
extraido de un rollo estatico sin girar, lo cual forma ondas o torsiones) por medio
de aplicar el método del “latigo” es decir una longitud de cable se golpea
bruscamente contra el piso y el cable queda “derecho”. Esto por supuesto puede
ocasionar pérdida de la adherencia del aislamiento sobre el conductor y posibles
fracturas del aislamiento, para este fin se pueden-utilizar enderezadores con base
en rodillos, sin embargo, este enderezamiento puede hacerse de forma manual sin
sobrepasar la maxima tensién de halado

Cables con cero y/o bajo contenido de halégenos

Los cables con cero y/o contenido de halégenos son fabricados con un aislamiento
especial, que garantiza baja emisién de humo, baja corrosién y baja toxicidad., los
cuales deben ser usados en edificios y lugares con alta concentracion de
personas, certificados por el CIDET y cumpliendo con los requerimientos del
RETIE.




¢ (Qué son los halégenos?

Son compuestos que en caso de incendio presentan un excelente comportamiento
frente a la llama provocando emisién de humos densos, toxicos y corrosivos que
ocasionan efectos negativos al ser humano y a los equipos electronicos.

e ;Qué es un cable libre de halégenos? :

Un cable libre de halégenos (Halogen Free - HF) es aquel en el que sus
componentes plasticos (aislamiento y chaqueta) estan hechos de compuestos
retardantes de la llama (Flame retardant - FR) y con baja emisién de humos (Low
Smoke). : '

+ Exigencias del RETIE acerca de los cables con cero contenido de halégenos

El Reg#amento Técnico de Instalaciones Eléctricas RETIE en su Numeral 20.2.9
Requisitos de instalacion literal G modificado mediante Resolucién N° 4 0492 del
24 de abril de 2015: ; o

g. En los edificios que ulilicen ascensores o en fugares con alta concentracién de personas, tales como
los listados en ta seccidn 518 de la NTC 2050 y salones comunales de edificaciones residenciales,
sa deben utiizar conduciores eléciricos con aisiamiemo o recubnmiento de muy bajo contenido de
haldgenes, no mayor a 0.5%. no propagadores de lama v bajs emisidn de humos opacos,
certificados segun fas normas aplicables. tales come IEC 80754-1-2 para el contenido de haldgenos,
acides y conductividad de humos, IEC 331, IEC 332-1, IEC 332-3 para retardo de la llama, IEC
610342 para opacidad o normas squivalentes como UL 2556 o NTC 5760°

Los conductores de 105 cables de bajo contenido de haldégenos, deberan ser del tipo cableado, no se
admiten conductores sdlides?t.

e Aplicaciones .
De acuerdo al Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas en su Numeral
28.3.3 Lugares con alta concentracion de personas. RETIE 2013, Resolucion N° 9
0907 del 25 de octubre de 2013 -

Esta seccidén aplica a instalaciones eléctricas en lugares con alta concentracidn de personas, es decir
aquellos lugares que en cualquier momento se puedan reunir simultdneamente mas de 50 personas,
tales como son silios de reuniones publicas, grandes supermercados, lugares de especticulos como
tealros, areas de audiencias de cine o televisidn, camavales, circos, ferias y espectdculos similares,
auditorios. boleras, comedores pUblicos. cuarteles. gimnasios, iglesias, museos, pistas de patingje,
restaurantes o centros de comidas, salas de conferencias: salas de espera de aeropuertos. puertos y
estacionas de transporte masivo; salas de exhibicién, salas de juegos, salas de reuniones, salas de uso
multiples. salas de velacion, salones de baile, y en general los considerados en 1as secciones 518, 520 ¢
525, 530 del Codigo Eléctrico Colombianc (NTC 2050, Primera Actualizacion}.




Por lo anterior se deberan instalar cables con cero contenido de halégenos en
lugares con alta concentracion de personas, segun la NTC 2050 (seccion 518, 520,
525y 530) en:

Salones comunales
Hospitales

Centros educativos
Teatros y auditorios
Discotecas.
Centros comerciales
Supermercados
Iglesias

Gimnasios
Restaurantes
Aeropuertos

Entre otros

Caracteristicas

Los cables deben cumplir con las exigencias del RETIE en cuanto:

Baja.emision de humos (LS — Low Smoke), baja corrosion y baja toxicidad.
Alta retardancia a la llama (FR — Flame Retardant).

Sin contenido de plomo, halégenos, azufre y antimonio.

Adecuada resistencia a agentes externos (rasgado, impacto, abrasion, rayos
solares y humedad).

Aptos para uso en bandejas portacables (CT-Cable Tray).

BLAY Y

Libre de No propagacién
halogenos de humos de ) &ama del incendio
de gases emitidos de humos

Identificacion y marcacién de un cable tiene cero contenido de halégenos

Para identificar que un cable es cero halégenos debe tener la siguiente
nomenclatura en la marcacion:HFFR-LS,es decir, que tienen cero contenido de
halégenos (HF- Halogen Free), son retardantes a la llama (FR-Flame retardant) y
tienen baja emisién de humos (LS-Low Smoke):




Pruebas de Laboratorio

Este tipo de cable debe cumplir todos los requisitos exigidos en las normas IEC
60754-1-2, IEC 61034-2, IEC 331, IEC 332-3, IEC 332-1, UL 2556 o NTC 5786,
por lo que se exige que estos conductores cuenten con los certificados de pruebas
realizadas por laboratorios acreditados, donde se describa el comportamiento del
aislamiento y la chaqueta del conductor con respecto a las condiciones frente al
fuego, como lo son:

4.2

Contenido de halégenos

Contenido equivalente de acido

PH minimo de los humos
Conductividad maxima de los humos
Transmitancia

El comportamiento del cable ante el fuego es ev

Norma
ICEA §-95-658y
§-73-532

Contenido de haldgeno
{max.}

Prueba bandeja vertical . Debs
del cable cumplir

SALIDAS ELECTRICAS INSTALADAS EN DUCTERIA CONDUIT E.M.T.,

PVC (INCLUYE VALOR DE LA TOTALIDAD DE TRAMOS DE DUCTERIA,




CABLEADO HF-LS Libre de halégenos-baja emision de humos, CAJAS Y
ACCESORIOS REQUERIDOS EN CADA SALIDA - NO SE HARAN PAGOS POR
ACOMETIDAS PARCIALES)

Generalidades
Consideraciones Técnicas para las diferentes salidas: *

Cajas para salidas:
Las cajas seran fabricadas en lamina C-R callbre minimo No. 20 y llevaran una
capa de galvanizado electrolitico.

e Cajas galvamzadas de 2" x 4" (Ref. 5800) para todas las salidas de tomas
_.monofasicas dobles, interruptores sencillos, salidas especiales donde se
-interconecten maximo dos ductos de @ 1/2", etc.

e Cajas galvanizadas de 4" x 4" (Ref. 2400) para todos los interruptores,
tomacorrientes y salidas especiales que no estén incluidos en el caso anterior
y se proveeran del correspondiente suplemento.

« Cajas galvanizadas octagonales de 4" para todas Ias salidas de lamparas, bien
sea en el techo o aplique en el muro.

o Cajas galvanizadas de 4" x 4" de doble fondo, para todas Ias tomacorrientes y
salidas especiales bifasicas y trifasicas que no estén incluidos en los casos
antenores yse proveeran del correspondiente suplemento.

En todas Ias cajas se ﬁjaré la linea a tierra por medio de un tormllo Todas las tapas
de
Las cajas, asi como de aparatos que se instalen deberan ser mveladas y aras con
las paredes donde se instalen.
Salidas eléctricas para tomacorrientes, mterruptores
Tanto los tomacorrientes, salidas de alumbrado, interruptores, aparatos para
salidas especiales (toma coaxial, voz/datos) y controles de alumbrado deberan ser
de la linea LEVITON, o similar con un precio equivalente en el mercado, del tipo
de incrustar, de primera calidad y guardaran homogeneidad en sus colores y
acabados.
Para las salidas eléctricas, se debe incluir en cada APU, ademas del costo del
aparato respectivo (tomacorriente, lampara, plafén, interruptor, equipo, wallplate,
etc.) la incidencia en el valor unitario de los materiales necesarios de cableado,
puesta a tierra, ducteria, cajas galvanizadas, codos, uniones, boquillas, tuercas,
contratuercas, suplementos, conectores, bornes, marquillas, correas, empalmes,
bases, etc.




Tanto la interventoria como el contratista deberan estar atentos a respetar el

cédigo de colores establecido para las salidas eléctricas del proyecto, sin afectar

la especificacion eléctrica del elemento y considerando el costo de mercado de

los elementos contemplados.

Se deben tener en cuenta las siguientes consideraciones:

o Para el tendido de las salidas de fuerza y alumbrado se utilizara ducteria
conduit PVC en los calibres especificados.

¢ Las salidas de tomacorrientes estaran a 0.4m del nivel del pISO terminado y a
0.1m del nivel de mesones terminados. v /

o Todas las salidas deberan estar puestas a tierra a través de un conductor de
cobre.

SALIDAS CON CAJA TIPO RAWELT PARA TUBERIA EMT.

Seran del tipo intemperie con recubrimiento exterior en PVC e interior g,e”uretano
purpura.

A prueba de aéreas corrosivas. -

Recubrimiento PVC: 40 mm minimo.

Uretano purpura: 2mm minimo:-

Mangas en las entradas para un self‘ado hermético.
Material: Aluminio inyectado a presion.

Tornillos de acero inoxidable.

Tornillo de tierra pasivado incluido.




> Medida Volumen | Peso x 188 pras.
Figura Bacas Catalogo Codigo nominal

Figure Hubs Catalog Code _mttin“ﬂi?ch em® louin | kg | b

RR-0505-PC | 01.07.2802.PC|12.7 | 1/2 [308.3; 18.8 | 33.4 | 734
Arriba/Top 1 RR-0506-PC | 01.07.2803.PC| 10.0 | 3/4 |308.3; 18.8 | 34.3 | 754
RR-2631-PC | 01.07.2806 PC1 254 | 1 [246.01| 15.0 | 416 | 815

Volums  |Weight x 100 pes

RR-0470-PC | 01.07.2790.PC112.7 | 172 {3001 18.3 | 36.1 | 77.2
RB-0471-PC | 01.07.27801.PC 1 18.0 | 3/4 129521 18.0 ] 36.1 | 79.8
RR-2742-PC | 01.07.2807.PC1 25.4 | 1 [246.0) 150 | 433 | 953

Arriba/Top 1
Abajo/Bottom 1

Caracteristicas

Los cables exZhellent BW cumplen con las exigencias del RETIE tienen:

Baja emisién de humos (LS — Low Smoke), baja corrosién y baja toxicidad.

Alta retardancia a la llama (FR — Flame Retardant).

Sin contenido de plomo, halégenos, azufre y antimonio.

Adecuada resistencia a agentes externos (rasgado, impacto, abrasion, rayos
solares y humedad).

Aptos para uso en bandejas portacables (CT-Cable Tray).

Baja acidez

halbgenos ymosmdatl
do pases

denumos

4.2.1 Suministro, msta!amén Y puesta en servicio de interruptor sencillo, incluye
salida en cableado (PE, HF, FR, LS, libre de halégenos, retardante a Ia llama, baja
emisién de humos), tuberia en PVC 3/4" intramuros y EMT en cielo falso 3/4", caja,
tornilleria, terminales, uniones, cableado, resane, pafiete, estuco, pintura,
recuperacién de la zona afectada: con los mismos acabados y accesorios
necesarios para garantizar su correcta instalacién y puesta en servicio.

4.2.2 Suministro, instalacién y puesta en servicio de interruptor conmutabie,
incluye salida en cableado (PE, HF, FR, LS, libre de haldégenos, retardante a la
llama, baja emision de humos), tuberia en PVC 3/4" intramuros y EMT en cielo
falso 3/4", caja, tornilleria, terminales, uniones, cableado, resane, pafiete, estuco,




pintura, recuperacion de la zona afectada con los mismos acabados y accesorios
necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en servicio.

4.2.3 Suministro, instalacion y puesta en servicio de interruptor doble, incluye
salida en cableado (PE, HF, FR, LS, libre de halogenos, retardante a la llama, baja
emision de humos), tuberia en PVC 3/4" intramuros y EMT en cielo falso 3/4", caja,
tornilleria, terminales, uniones, cableado, resane,. pafiete, estuco, pintura,
recuperacion de la zona afectada con los mismos acabados y accesorios
necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en servmo

4.2.4 Suministro, instalacion y puesta en servicio de mterruptor cuatro vias,
incluye salida en cableado (PE, HF, FR, LS, libre de halégenos, retardante a la
llama, baja emision de humos), tuberia en PVC- 3/4" intramuros y EMT en cielo
falso 3/4", caja, tornilleria, terminales, uniones, cableado, resane, pafiete, estuco,
pintura, recuperacion de la zona afectada con los mismos acabados y.. accesorios
necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en Servicio.

Los interruptores que se referencia, se sugieren por tener luz fosfofeSCénte para
facil localizacién en la oscuridad y no luz Led. ,

Para las salidas con interruptor.

e Especificacion similar al item de interruptor sencillo, excepto por el aumento
en el numero de controles del interruptor, por lo tanto.se debe incluir la
modificacién del cableado y demas materiales, capacidad de 15A /120V.

e Los interruptores se instalaran verticalmente (lado de mayor longitud paralelo
a la vertical) y su posicién de encendido (ON), debe quedar en la parte
superior. Cuando por condiciones especiales se instale horizontalmente, su
posicion de encendiendo debe quedar hacia la derecha.

e Debera ser similar a la linea LEVITON Decora, o linea similar en el mercado
en precio y calidad equivalente o superior.

4.2.5 Suministro instalacion y puesta en servicio de fotocelda, incluye salida en
cableado (PE, HF, FR, LS, libre de halégenos, retardante a la llama, baja emisién




de humos), toma y clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo Rawelt y
accesorios necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en servicio.

[ DIMENSIONES (mm)

oilcld

: tom Wiess Hiowe
4 GCF - 120 (GRIS) 96144V~ 50/60 Hz
Voltaje de operacién: - GCF - 240 (VINOTINTC) 192.288 vV~ 50/60 Hz
GCF - MV (AZUL) 105-305V~ 50/60 Hz
Carga mixima, contacto SPST: 1000W/1800 VA
Manejo de carga Lamparas incandescentes: hasta [000W
Limparas de descarga de metal: hasta 1800VA
Nivel de operacion Encendido ifc +/- 20%
(modelo estandar) Apagado 3x encendido +/- 20%
Tiempo de vida 5000 ciclos de onfoff al nivel de carga especificada
aCF - 120 <1 OW @ 120V~
GCF - 240 <IAW @ 240V~
Consumo de potencia: <0SW@ 120V~
GCF ~ MV < 25W @ 240 v~
< 30W @ 277¥~
Resistencia dieléctrica § KV minimo
Resistencia a transientes de voltaje Modelo S 6KY
Modelo H MQY 410 joules, 560V
Temperatura de Operacién -40°Ca+65°C
Humedad 96% de bumedad relativa a 55 °C
Carcasa Empaque de polipropilenc estabilizado UV con orientacion al Norte
Tiempo de retardo a la desconexion 1s
Grado de proteccion ambiental iP-54
«_Peso 0,083 Kg (0,183 Ib)

4.2.6 Suministro, instalacion y puesta en servicio de toma de television, incluye
salida en cableado (Coaxial), tuberia en PVC 1" intramuros y EMT en cielo falso
1", caja, tornilleria, terminales, uniones, cableado, resane, pafiete, estuco, pintura,
recuperacion de la zona afectada con los mismos acabados y accesorios
necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en servicio.




1. Campo de aplicacion

La toma de TV es apta para la conexiéon de equipos de radio y television con
sefiales analdgicas, de origen terrestre, satélite y por cable.

Modulo: ... ABS autoextinguible
Chasis......ccccoviiiiiiiiiie, Termoplastico

427 Suministro, instalacion y puesta en servicio de tomacorriente doble
monofasica 15A/120V.(1@+N+PT) (red normal), incluye salida en cableado (PE,
HF, FR; LS, libre de halogenos, retardante a la llama, baja emision de humos),
tuberia en PVC 3/4" intramuros y EMT en cielo falso 3/4", caja, tornilleria,
terminales, uniones, cableado, resane, pafiete, estuco, pintura, recuperacion de la
zona afectada con los mismos acabados y accesorios necesarios para garantizar
su correcta instalacion y puesta en servicio. «

-Cuarto de Planta eléctrica para cargador de Baterias

-Recepcién piso 1

Los tomacorrlentes dobles monofasicas de uso general seran dobles tipo tripolar,
polo plano, polo a tierra aislado del neutro, con una capacidad de 15 amperios,
120 voltios, BIL 600V, con terminales de tornillo apropiados para recibir cables
hasta No.10. AWG, con herrajes, tornillos y placas y se colocaran siempre en
posicién horizontal, con sistema ojo de gato para localizacion del aparato. NEMA
5-15 R: los tomacorrientes siempre se colocaran en posicion horlzontal y debera
cumplir las siguientes caracteristicas: .

Cuerpo del tomacorriente fabricado en termoplasuco duradero

Configuracion NEMA: 5-15R

Debe cumplir con certificacion UL.

Capacidad: 15A /125V/60HZ

Terminales de tornillo apropiados para recibir cables hasta No.10 AWG
Temperatura de operacion: -40 °C hasta 60 °C.

BIL 600V

El tomacorriente debera ser similar a la linea LEVITON ref. 8200SG, o linea similar

en el mercado en precio y calidad equivalente o superior.




El tomacorriente que se instale en el ducto evolutivo DLP incluira caja NOVA y
todos los accesorios necesarios para su correcta instalacion y puesta en servicio.

4.2.8  Suministro instalacion'y puésta en servicio de aparato tomacorriente doble
monofasica 15A/120V. (1&+N+PT) (Red normal), NO Incluye salida ni cableado.

Los tomacorrientes dobles monofasicas de uso general seran dobles, tipo tripolar,
polo plano, polo-a tierra aislado del neutro, con una capacidad de 15 amperios,
120 voltios, BIL 600V, con terminales de tornillo apropiados para recibir cables
hasta No:10 AWG, con herrajes, tornillos y placas y se colocaran siempre en
posicién horizontal, con sistema ojo de gato para localizacién del aparato. NEMA
5-15 R; los tomacorrientes siempre se colocaran en posicién horizontal y debera
cumphr las sngwentes caracteristicas:

Cuerpo del tomacornente fabricado en termoplastlco duradero.
Configuracion NEMA: 5-15R

Debe cumplir con certificacion UL.

Capacidad: 15A / 125V/60HZ

Terminales de tornillo apropiados para recibir cables hasta No.10 AWG
Temperatura de operacién: -40 °C hasta 60 °C.

BIL 600V

El tomacorriente debera ser similar a la linea LEVITON ref. 8200SG, o linea similar
en el mercado en precio y calidad equivalente o superior.

E! tomacorriente que se instale en el ducto evolutivo DLP incluird caja NOVA y
todos los accesorios necesarios para su correcta instalacion y puesta en servicio.

4.2.9 Suministro instalacién y puesta en servicio de aparato tomacorriente doble
monofasica 15A/120V. (1@+N+PT Aislado) tipo hospitalario (red regulada), NO

Incluye salida ni cableado.




Tomacorriente doble monofasica 120V/15A/60Hz (1@+N+PT Aislado), Tipo
Hospitalario (RED REGULADA).

Tomacorriente doble monofasica con polo a tierra aislado, con una capacidad de 15
amperios, 125 voltios, BIL 600V, tipo hospitalario color NARANJA.

Debera ser similar a la linea TOMACORRIENTE DOBLE GRADO HOSPITALARIO
Ref 8200-1G LEVITON 15A, 125 V.(NEMA 5-15R) o hnea similar en el mercado en
precio y calidad equnvalente 0 superior.

4.2.10 Suministro instalacion y puesta en servicio de aparato toma RJ45 Cat. 6A
UTP doble para voz y datos, incluye face plate, NO Incluye sahda ni cableado.

TOMA DE DATOS O SALIDAS LOGICAS MINIMO CATEGOR|A 6 A

Se deben instalar tomas con todos sus componentes: Faceplate modular, conector
RJ45 (jack) hembra de 8 pines categoria 6 A. (Anexo cantidades de obra).

Cada conector debe ser 100% probado para asegurar su buen desempefio. Cada
uno de ellos debe tener un nimero de serie con propdsitos de trazabilidad.
Debe poseer un sistema de terminacién que mantenga la geometrla del cable y
elimine el destrenzado de los pares en este proceso.

La tapa protectora del cable debe poseer un sistema que: asegure de forma
mecanica la chaqueta cable para evitar que este se desprenda por exceso de
tension

Los conectores deben poderse identificar claramente con etiquetas o iconos.
Estos deben ser elaborados por el mismo fabricante de la conectividad.

4.2.11 Suministro instalacion y puesta en servicio de aparato tomacorriente
Bifasica 50A/250V (2@ + N +PT) (NEMA 14), NO Incluye salida ni cableado.




4.2.12 Suministro instalacion y puesta en servicio de aparato tomacorriente
trifasica, (3@ + PT) 50A/250V (NEMA 6), wallplate en acero inoxidable, proteccion
IP-64 mediante cubierta termoplastica, NO Incluye salida ni cableado.

Tomacorrientes para sistema monofasico a 3 hilos-120V/240V.

Para este tipo de tomacorrientes llegan cuatro cables. En este se consiguen dos
niveles de tension 120V-240V. El voltaje entre potencial y potencial es de 240V,
entre potencial y neutro de 120V, entre potencial y tierra es de 120V, y entre neutro
y tierra es de OV. Estos tipos de tomacorrientes se utilizan comunmente para
equipos industriales, y residenciales de alta demanda de potencia. Tales como
secadora, lavadoras y hornos eléctricos.

4.2.13 Suministro instalacion y puesta en servicio de aparato tomacorriente doble
monofasica 15A/120V. (1@+N+PT), con proteccion de falla a tierra (GFCI), NO
Incluye salida ni cableado.

Los tomacorrlentes dobles monofasicas con interruptor de pérdida de corriente a
tierra GFCI, con luz indicadora, instaladas en los bafios o areas humedas, seran
dobles, tipo tripolar, polo plano, polo a tierra aislado del neutro, con una capacidad
de 15 amperios, BIL 600V, Botén pulsador Test: toma des-energizada, Boton
pulsador Reset: toma energizada, tiempo de disparo 0,025 segundos, valor de
corriente de falla que ocasiona la apertura 5 +/- 1ma. Rango.de voltaje de
operacion 102 -132 VAC.: Construuda en material termoplastico que soporta altos
impactos.

Debera ser similar a la linea LEVITON Ref. 8598-HG o de caracteristicas del
mercado en precio y calidad equivalente o superior.

Se debera incluir el resane pafiete y pintura de la zona afectada con los mismos
acabados de la zona a intervenir




4.2 14 Suministro instalacion y puesta en servicio de luminaria tipo Led Continuum
Sylvania incrustado con balasto de emergencia y bateria P26213, 30 W, 2000 Im,
100-277V, color-4000K, con toma y clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo
Rawelty accesorios necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en
servicio. , :

Esta luminaria debe cumplir las siguientes caracteristicas:

Potencia 30 W.

Flujo Luminico 2000 Im.
Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura de color 4000 K.
Factor de potencia > 90%
THDI < 20%

Garantia 5 afios 50.000 horas
Balasto de emergencia

Bateria de emergencia

ESTA LUMINARIA DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE & ANOS, SI
NO CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y
CURVAS FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA
RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pafiete y pintura de la zona afectada para la llegada al




tablero eléctrico con los mismos acabados de la zona a intervenir

4.2.15 Suministro instalacién y puesta en servicio de luminaria tipo Panel Led
Sylvania incrustado con balasto de emergencia y bateria P27393, 12 W, 800 Im,
100-277V, color 4000K, con toma y clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo
Rawelt y accesorios.necesarios para garantizar su correcta instalacion y puesta en
servicio. ,

Esta luminaria debe cumplir ias siguientes caracteristicas:

Potencia 12 W.

Flujo Luminico 800 Im.

Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura de color 4000 K.
Factor de potencia > 90%
THDI <20% ‘o
Garantia 5 afios 50.000 horas
Balasto de emergencia

Bateria de emergencia

e O o o o ¢ o o o

ESTA LUMINARIA DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE 5 ANOS, S/ NO
CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CURVAS
FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pafriete y pintura de la zona afectada para la llegada al
tablero eléctrico con los mismos acabados de la zona a intervenir

4.2.16 Suministro instalaciéon y puesta en servicio de luminaria tipo Aplique Led
Sylvania incrustado con balasto de emergencia en pared P27276, 12 W, 840 Im,
100-277V, color 4000K, incluye resane, pafete, estuco, pintura, recuperaciéon de




la zona afectada con los mismos acabados en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo
Rawelt incrustada y accesorios necesarios para garantizar su correcta instalacion
y puesta en servicio.

Esta luminaria debe cumplir las siguientes caracteristicas:

Potencia 12 W.

Flujo Luminico 840 Im.

Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura de color 4000 K.
Factor de potencia > 90%
THDI <. 20%

Garantia 5 afios 50.000 horas
Balasto de emergencia

Bateria de emergencia

ESTA LUMINARIA DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE 5 ANOS, SI NO
CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CURVAS
FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pafiete y pintura de la zona afectada para la llegada al
tablero eléctrico con los mismos acabados de la zona a intervenir

4.2.17 Suministro instalacién y puesta en servicio de luminaria tipo Led Continuum
Sylvania incrustado P26213, 30 W, 2000 Im, 100-277V, color 4000K, con toma y
clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo Rawelt y accesorios necesarios para
garantizar su correcta instalacién y puesta en servicio.




Esta luminaria debe cumplir las siguientes caracteristicas:

Potencia 30 W.

Flujo Luminico 2000 Im.
Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura de color 4000 K.
_Factor de potencia > 90%
THDI < 20%

Garantla 5 afios 50.000 horas

ESTA LUMINARIA DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE 5 ANOS, SI NO
CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CURVAS
FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA
RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pafete y pintura de la zona afectada para la llegada al
tablero eléctrico con los mismos acabados de la zona a intervenir

4.2.18 Suministro instalacién y puesta en servicio de luminaria tipo Panel Led
Sylvania incrustado P27393, 12 W, 800 Im, 100-277V, color 4000K, con toma y
clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo Rawelt y accesorios necesarios para
garantizar'su correcta instalacion y puesta en servicio.




Esta luminaria debe cumplir las siguientes caracteristicas:

Potencia 12 W.

Flujo Luminico 800 Im.

Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura:de color 4000 K.
Factor de potencia > 90%
THDI < 20% -

Garantta 5 anos 50.000 horas

ESTA LUM/NAR/A DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE 5 ANOS, SI NO

CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CURVAS

FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA
"RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pafiete y pintura de la zona afectada para Ia llegada al
tablero eléctnco con los mismos acabados de la zona a intervenir

4219 Summlstro mstalamon y puesta en servicio de Reflector Led Sylveo Sylvania
para fachada P26569, 150 W, 15.000 Im, 100-277V, color 5000K, con toma vy
clavija, en tuberia EMT 3/4" incluye caja tipo Rawelt y accesorios necesanos para
garantizar su correcta |nsta|aC|on y puesta en servicio.

Potencia 150 W. ‘
Flujo Luminico 15000 Im.
Voltaje Universal de 100-277V.
Temperatura de color 5000 K.
Factor de potencia > 90%
THDI < 20%

Garantia 5 afios 50.000 horas

e © o o o o o




ESTA LUMINARIA DEBERA OFRECER UNA GARANTIA DE 5 ANOS, SI NO
CUMPLE CON LA GARANTIA ESPECIFICACIONES TECNICAS Y CURVAS
FOTOMETRICAS DE LA LUMINARIA LED DE SYLVANIA SERA
RECHAZADA.

Se debera incluir el resane pariete y pintura de la zona afectada para la llegada al
tablero eléctrico con los mismos acabados de la zona a intervenir

DISENO LUMINOTECNICO

PISO 1.




PISO 3

PISO 4




4.2.20 Suministro instalacién y puesta en servicio de salida con extractor de aire
para bafo, 70W/120V (RED NORMAL) incluye, rejilla, toma y clavija, en tuberia
EMT 3/4" incluye caja tipo Rawelt y accesorios necesarios para garantizar su
correcta instalacién y puesta en servicio.

Este extractor debe cumplir las siguientes caracteristicas:
o Potencia70W.

o Voltaje Universal.de 120V.

e Garantia 5 afios

4.2.21 Suministro instalacion y puesta en servicio de salida con secador de manos
10A/120V (1@+N+PT), incluye ducto tipo flexible coraza metalica 1X@4" y rejilla,
sistema de anclaje, cableado (PE, HF, FR, LS, libre de haldégenos, retardante a la




llama, baja emision de humos), ducteria, cajas, curvas (desde la salida existente o
el tablero mas cercano con proteccién independiente) y todo lo necesario para su
correcta instalacion y puesta en servicio.

widaio D Sensos 1 ¥ FIERITTY

Secador para alto trafico, con sistema de sensor que aumenta la durabllldad del
producto y la economia en energia eléctrica. »

Caracteristicas:

Acabado: Satin.

Sistema: Sensor.

Material: Acero Inox. AlSI SAE 304.

Instalacion: Instale a la pared con chazos y conecte a la electricidad.
Uso: Bafo. ~

5. PANETES, FILOS Y DILATACIONES

5.1 Pafiete impermeabilizado muros 1:3 - E= 15 mm. Incluye su apncamon en filos,
carteras y dilataciones" |ntemo 'y externo.

La mamposteria, muros y techos en concreto se Ilmplaran de todos sus residuos,
se humedecera convenientemente, enseguida se procedera a fijar las lineas
maestras, las cuales sirven de guia para el plomo y la superficie plana.

Se colocara en forma continua una primera capa de mortero con espesor maximo
de 1.5 cm., la cual se deja fraguar por espacio de 12 horas y después se procede
a dar la segunda capa de afinado apoyandose en las lineas maestras con un
espesor maximo de 1.5 cm. finalmente la superficie obtenida sera alisada por




medio de una llana de madera, cuidando que la superficie sea perfectamente
reglada, plomada y plana, en los muros del bafio.

En los muros exteriores expuestos a la accion de la lluvia y en los muros de las
duchas se utilizara pafete impermeabilizado integralmente con sika no. 1 o similar
mezclado con el mortero. La cantidad de mortero que debe prepararse debe ser
calculada para:que sea gastada en el lapso de una (1) hora y evitar por toda
circunstancia mezclas pasadas o casi secas que no garanticen un endurecimiento
eficiente o una adherencia perfecta en todas las areas. Todo pafiete agrietado
debera levantarse y pafietar nuevamente con material nuevo.

Dentro del precio unitario de los pafietes, el oferente debera contemplar las juntas
de dilatacion y filos requeridos, Juntas de dilatacion, deberan ser ejecutadas en
los cambios de materiales, entre mamposteria, concreto, madera y metalicos, que
implique evitar una fisura. ‘Todas las juntas deberan tener por io. menos un
centimetro de profundidad.

Se - efectuaran dilataciones mediante estrias de un ancho de 1 ¢m. por la
profundldad del panete en los sitios en que los muros o pafietes terminen y se
ajusten a elementos tales como estructuras; deberan ser perfectamente rectos y
de ancho uniforme. Se haran donde quiera que se presente cambio de material
pafetado. Se usara cemento y arena semi lavada en proporcion 1:4 para la
primera capa y 1:5 con arena grano fino para la segunda capa. Y su costo se
incluira en la medida de pago del item de pariete.

Filos, comprende el suministro e instalacién de los materiales y mano de obra, para
la ejecucién de las esquinas de los muros en mortero. Se usard cemento y arena
semi-lavada para fa primera capa en proporcién 1:4 y 1:5 con arena grano fino
para la segunda capa. Y su costo se incluira en la medida de pago del item de
paiete.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no-incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

6. CIELO RASO
6.1 Cielo raso PVC 9mm (incluye estructura, cornisas y escotillas de inspeccion)

Es el suministro e instalacién de un cielo raso en PVC plano en laminas, con
espesor minimo de 9mm, tono blanco, a la altura indicada en planos. Se instalara
debajo de una estructura metalica de auto ensamblaje. Se garantizara la nivelacion




de las laminas machihembradas y las juntas deben sellar completamente. En caso
de algun aplique o lampara la union debe quedar perfecta sin remiendos.
Caracteristicas minimas del material PVC.

Alta densidad, Resistencia a la corrosion Contra- Envejecimiento, Aislamiento de
ruido, Conservacion de Energia, Buena Apariencia, Facilidad de Mantenimiento,
No contienen materiales Dafiinos, Con una vida utli de mas de 20
Afos, resistencia al agua, a prueba de termitas, ignifugo, econdmica, sin
necesidad de mantenimiento, al no ser poroso y no absorbente.

Medidas de la lamina

5.95 metros x 27 centimetros de Ancho x 9.0 milimetros de espesor.

UNIDAD DE PAGO .

*La unidad de pago es metro cuadrado m2y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumtdos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

7. ACABADOS - IMPERMEABILIZACIONES

7.1 Alistado de piso en concreto lmpermeablhzado de 3500 PSI| e=0.05 mts
(preparacién de superficie) ,

En las areas de placas y acabados de piso, se debera venﬂcar la nivelacion y se
realizara el afinado del piso con el fin de dejarlo listo para la aplicacién y acabado
de pnso en baldosa. Se debe tener en cuenta la nivelacion de la placa con respecto
al area que tiene la baldosa, para que se deje la diferencia para que al colocar la
baldosa este quede a ras con la existente.

o con el fin de nivelar la placa de contrapiso para recibir el matenal de
acabado, se aplicara una capa de mortero 1:3 de nivelacion, impermeabilizado
integralmente con Sika y/o similar y de espesor promedio 0.04 mts se extendera
cuidando los niveles y pendientes requeridos para la instalacion de los terminados
de piso. :

) Una vez fundida las placas de contrapiso, se debera realizar una nivelacion
del piso con mortero, con el fin de garantizar las pendientes hacia los sitios de
desagiles o plomados horizontalmente. Esta nivelacion garantizara la correcta
instalacion del piso acabado en baldosa ceramica. la interventoria o supervision
debera verificar la correcta ejecucién de los trabajos.

. Consiste en la realizaciéon, de una base en arena — cemento de acuerdo a
los espesores establecidos en planos, con el fin alcanzar los niveles establecidos
para la realizacion de las placas de contrapiso. los materiales granulares y




seleccionados los obtendra el contratista de la region y los suministrara a la obra
previa el cumplimiento de los requisitos de calidad establecidos y con la
correspondiente aprobacion.

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de-pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero deberd contener minimo el item
establecidos en el andlisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumldos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU. o

7.2 Acabado de piso en baifos, cuartos de aseo; ceramica reférencia piedra
francesa oxido + o 'similar < autorizado por la supervision (SEGUN
ESPECIFICACION), incluye guardaescoba.

En Ias areas de placas y acabados de piso relacionado se debera verificar la
nivelacion del afinado del piso con el fin de instalar el acabado de piso. Una vez
venflcado el estado del piso se procedera a instalar con base en las caracteristicas
técnicas que indique el proveedor del producto y siguiendo estrictamente el
procedimiento, el personal de operarios que realice la labor debera tener la
capacudad adecuada para dicho trabajo. Debera utilizarse enchape de piso
.1e ‘*enc:a pledra francesa oxido o similar en areas de bafios y zonas

Dar cumpllmlento como minimo al siguiente proced:miento

- Una vez revisada la plantilla y comprobado por la interventoria los niveles su
p%fecta horlzontalldad se procedera al enchapado del remate bajo puertas.

- Verificar en forma: cuidadosa la compra ‘de material de un mismo lote de
fabric cion, par garantizar una ceramica de primera calidad, de igual tamario y
color.

- Se garantizara que_ todas las baldosas tengan una perfecta adherencia con el
piso por lo que toda ‘baldosa que quede “coca” después del estampillado debera
ser retirada y cambiada hasta Jograr el objetivo de estas especificaciones.

- Antes que endurezca el cemento blanco todas las juntas seran estriadas de tal
forma que den al piso una apariencia limpia.

Para la aceptacion del enchape el interventor o supervisor exigira de mas una
prueba hidraulica que consistird en verificar que no haya empozamiento de agua
y que estas estén encauzadas correctamente hacia los sifones de piso (si los hay).




Descripcion:
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NOTA: LA INTERVENTORIA Y SUPERVISION PUEDEN VARIAR LA MEZCLA

DE TONOS EN LOS ENCHAPES, PREVIA AUTORIZACION DE DIFRA.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el andlisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.




7.3 Acabado de muro en bafios cuartos de aseo: Ceramica piedra francesa beige
28,7*57,5 o similar autorizado por la supervision, con remate superior en win
plastico de color similar. Incluye alistado y cenefa en malla de instalacion vertical.

En las areas de placas y acabados de piso relacionado se debera verificar la
nivelacion del afinado del piso con el fin de instalar el acabado de piso. Una vez
verificado el estado del piso se procedera a instalar con base en las caracteristicas
técnicas_que indique el proveedor del producto y siguiendo- estrictamente el
procedimiento; el personal de operarios que realice la labor debera tener la
capacidad adecuada para dicho trabajo. Debera utilizarse enchape de piso
Ceramica referencia piedra francesa oxido o similar en areas de bafos y zonas
hiamedas.

Dar cumplimiento como minimo al siguiente procedimiento:

- Una vez revisada la plantilla'y comprobado por la interventoria los niveles su
perfecta horizontalidad, se procederé al enchapado del remate bajo puertas.

- Verificar: en forma cuidadosa la compra de material de un mismo lote de
fabricacién, para garantizar una ceramica de primera calidad, de igual tamafio y
color. ** '

- Se garantizara que todas las baldosas tengan una perfecta adherencia con el
muro por lo que toda baldosa que quede “‘coca” después del estampillado debera
ser retirada y cambiada hasta lograr el objetivo de estas especificaciones.

Para la aceptacién del enchape el interventor o supervisor exigira de mas una

prueba hidraulica que consistira en verificar que no haya empozamiento de agua
y que estas-estén encauzadas correctamente hacia los sifones de piso (si los hay).

Descripcion:
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NOTA: LA INTERVENTORIA Y SUPERVISION PUEDEN VARIAR LA MEZCLA
DE TONOS EN LOS ENCHAPES, PREVIA AUTORIZACION DE DIFRA.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.




7.4 PINTURA EPOXICA AZUL - AMARILLA CON DEMARCACION DE
SEGURIDAD, PARA TRAFICO PESADO — CUARTOS DE EQUIPOS. Pintura
epdxica en 3 capas en el primer nivel de la superficie previamente alistada, (incluye
aplicacion de desincrustante demarcacion de zonas de acuerdo a la distribucion
de equipos.

Este item corresponde a la aplicacion de pintura epdxica y demarcacion de lineas
de seguridad; por lo cual antes.de aplicar verifique que la superficie esté seca, libre
de polvo, mugre, grasa y/o pintura deteriorada. Para repintes sobre pinturas
epbxicas en buenas condiciones, se debe lijar en seco para eliminarles el brillo y
promover perfil de anclaje. Tener especial cuidado al aplicar sobre pinturas no
epdxicas ya que pueden removerse o ablandarse. Las pinturas deterioradas se
deben eliminar por medios mecanicos. Pisos en concretos viejos sin pintar, para
evitar la posterior aparicion de manchas y/o eflorescencias se debe humedecer
con agua la superficie y lavar con solucién de soda caustica al 5% en agua, se
deja reaccionar por 15 minutos y luego se lava con- CONSTRUCLEANER®
MANTENIMIENTO DE FACHADAS, agua y medios:mecanicos como cepillo,
dejando secar posteriormente bien la superficie antes de aplicar la pintura. Si la
superficie se encuentra pulida 6 presenta acabado con endurecedores, se debe
lograr rugosidad por medios mecanicos con escareadores o raspadores para
generar perfil de anclaje. Se deben resanar grietas, agujeros y otros defectos que
puedan afectar el acabado con PINTUCO® FIX PROFESSIONAL y MORTERO
IMPERMEABLE Pintuco® Construccion o similar, La humedad del sustrato debe
ser inferior al 4% (equivalente a una lectura entre el rango 85-95 en la escala #2)
medida con medidor de humedad Elcolmeter. Si no se dispone de este equipo se
recomienda utilizar un plastico de 50x50 cm sellado perimetralmente con cinta
adhesiva sobre el sustrato. A las 24 horas se debe observar la humedad
condensada bajo el plastico, si esta equivale al 4 - 5% del area total, las
condiciones son apropiadas para la aplicacién, de lo contrario se debe dejar secar
el sustrato hasta alcanzar estas condiciones. Es necesario retirar las lechadas. El
concreto debe ‘tener minimo una resistencia a ‘la compresion de 3000psi
(210kg/cm2). Se debe aplicar cuando la temperatura ambiental de mayor a 5°C y
la temperatura de la superficie menor a 25°C.




“IMAGEN REFERENCIA-

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato-pero-debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumldos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

7.5 Mantenimiento ‘de enchape de piso en terraza, incluye reposicion de boquilla
impermeabilizada, resanes y sellamiento de filtraciones.

Este item corresponde a las actividades necesarias para el mantenimiento del
acabado de piso instalado en la terraza del bien inmueble, piso en gres. Incluye Ia
reposicién de la boquilla existente por una nueva boquilla impermeabilizada y el
cambio de piezas en mal estado, el contratista debe garantizar la no filtracién de
agua por el area a intervenir.
Asi_mismo se debe evitar causar destrozos a las estructuras adyacentes e
instalaciones que se conserven

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

8. PINTURA
8.1 Pintura Koraza sobre pariete tres manos (incluye filos y dilataciones)

Se refiere a los trabajos de aplicacion de estuco de ‘ser necesario y tres capas de
pintura Koraza 5, calidad Koraza de Pintuco o similar de primera calidad, como

acabados sobre superficies en fachada.




La superficie que se vaya a pintar se limpiara cuidadosamente quitandole el polvo,
la grasa y el mortero excedente que pueda tener, resanando las imperfecciones
que presente. Luego se procedera a aplicar el estuco, y enseguida la pintura en
forma pareja y ordenada, sin rayas, goteras o huellas de brocha. La pintura sera
tipo Koraza de colorindicado en los planos y/o lndlcados por eI supervisor.
Incluye filos y dilataciones.

Los materiales que se lleven a la obra deben ir en sus envases y recipientes de
origen en los cuales deberan almacenarse hasta su utilizacion:

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se' realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios.“Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU. .

8.2 Pintura epoxica color blanco a base de agua, aplicacién en muros internos - 3
manos mcluye puertas, resanes, filos y dilataciones. (EN CONSULTORIOS Y
AREAS QUE REQUIERAN ESTA ESPECIFICAICON DE PINTURA SEGUN
NORMA DE SANIDAD)

Este item.corresponde a la aplicacion de pintura epoxma por lo cual antes de
aplicar verifique que la superficie esté seca, libre de polvo, mugre, grasa y/o pintura
deteriorada. Para repintes sobre pinturas epéxicas en buenas condiciones, se
debe lijar en seco para eliminarles el brillo y promover perfil de anclaje. Tener
especial cuidado al aplicar sobre pinturas no epéxicas ya que pueden removerse
o ablandarse. Las pinturas deterioradas se deben eliminar por medios mecanicos.
Para evitar la posterior aparicion de manchas y/o eflorescencias se debe
humedecer con agua la superficie y lavar con solucién de soda caustica al 5% en
agua, se deja reaccionar por 15 minutos y luego .se lava con
CONSTRUCLEANER®, agua y medios mecanicos como cepiuo dejando secar
posteriormente bien la superficie antes de aplicar la pintura. Si la superficie se
encuentra pulida 6 presenta: acabado con endurecedores, se debe lograr
rugosidad por medios mecanicos con escareadores o raspadores para generar
perfil de anclaje. Se deben resanar grietas, agujeros y otros defectos que puedan
afectar el acabado con PINTUCO® FIX PROFESSIONAL y MORTERO
IMPERMEABLE Pintuco® Construccion o similar. La humedad del sustrato debe
ser inferior al 4% (equivalente a una lectura entre el rango 85-95 en la escala #2)
medida con medidor de humedad Elcolmeter. Si no se dispone de este equipo se
recomienda utilizar un plastico de 50x50 cm sellado perimetralmente con cinta
adhesiva sobre el sustrato. A las 24 horas se debe observar la humedad




condensada bajo el plastico, si esta equivale al 4 - 5% del area total, las
condiciones son apropiadas para la aplicacion, de lo contrario se debe dejar secar
el sustrato hasta alcanzar estas condiciones. Es necesario retirar las lechadas.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

8.3 Vlyyniilo tlpé 1 sobre pafiete tres manos (incluye filosy dilataciones) (EN
PASILLOS, OFICINAS 'Y “DEMAS ESPACIOS QUE REQUIERAN ESTA
ESPECIF#CACION D.EPINTURA)

Se reﬂere a los trabajos de aplicacién de pintura vinilo tipo 1, calidad VINILTEX
de Pintuco o similar de primera calidad, como acabados sobre superficies en
muros interiores.

La superficie que se vaya a pintar se limpiara cuidadosamente quitandole el polvo,
la grasa y el mortero excedente que pueda tener, resanando las imperfecciones
que presente. Luego se procedera a aplicar la pintura en forma pareja y-ordenada,
sin rayas, goteras o huellas de brocha. La pintura seratipo vinilo de color indicado
en los planos y/o'indicados por el supervisor.

Incluye filos y dilataciones.

Los materiales que se lleven a la obra deben ir en sus envases y recipientes de
ongen en los cuales deberan almacenarse hasta su utilizacion.

NOTA: SE DEBERA PINTAR LOS GUARDACAMILLAS DE UN COLOR
DISTINTO AL MURO, GRIS O SEGUN INDIQUE EL SUPERVISOR DEL
CONTRATO.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

9. CARPINTERIA DE MADERA




9.1 Puerta en madera con acabados en melaminico color blanco, con 3
dilataciones en fondo color gris, incluye marco en el mismo material. Bafios 1er
piso y area poceta 3er piso)

Consiste en la construccion, suministro e instalacion de puertas con estructura en
madera amarillo y enchape de lamina melaminica color a escoger por la
supervision. Se construiran en madera de primera calidad, en perfecto estado,
seca y no se aceptaran afadiduras ni remiendos. Las puertas seran fabricadas en
madera-amarillo y cedro. Se fabricaran con una estructura de marco en madera
tipo amaritlo con marcos verticales de 10 cm y marcos superior e inferior de 14 cm,
y un travesafio de 13 cm de altura, a 85 cm de la base de la puerta, a la altura
donde ira la chapa. En los dos vanos se colocara cada 15.cm travesafios de
refuerzo. Esta madera debera tener 4 cm de-espesor. Sobre ambas caras de la
puerta de colocara lamina o tablero hardboard de 3mm-tipo melammlco color
segun el supervisor, perfectamente recortada, lijada y recta.
Se utilizara madera recta, bien seca, inmunizada y cepillada, libre de grletas
fisuras, torceduras y otros defectos que limiten su duracion o afecten su aspecto
estético, teniendo en cuenta que antes de su ejecucion se venf caran las medidas
exactas en la obra.
Toda la madera sera inmunizada y secada a temperatura de 70 a 80 grados, que
garantice la calidad y su no flexién o deformacion. No se aceptara madera abierta
0 con nudos.
Las dimensiones de las hojas de las puertas en madera serdn de acuerdo a planos
y cuadro de cantidades. No se aceptaran afadiduras, ni remiendos. Cada puerta
tiene incluido el valor de tres (3) bisagras de 3'y ¥2” con tres(3) nudos.
El trabajo no requerira pintura al utilizarse lamina meiamlmca pero si se debe tener
en cuenta posible remates y cantos-a utilizar.

IMAGEN

NOTA: SE INCLUYE EN LAS CANTIDADES UN PUERTA PARA EL CUARTO DE
ASEOQ DEL TERCER PISO, LA CUAL PUEDE SER DE PLEGLABLE.




UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item”no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

9.2 Sips mueble en madecor RH Espesor 15mm de un cuerpo (piso — techo) y bajo
lavamanos en oficina de direccién. Incluye cajoneras, gabinetes, entrepafos,
manijas, bisagras, topes y todos los elementos para su correcto funcionamiento.

Se trata de la construccién, suministro e instalacion de mueble tipo biblioteca y
repisa en la oficina de la direccién y de muebles bajo meson de lavamanos en los
bafios, con espacios para cajones y con divisiones internas, con manijas en acero
inoxidable y correderas metalicas, acabado con recubrimiento melaminico por
dentro y por fuera, resistente al calor, a la humedad y rayones, correderas
metalicas “de facil desplazamiento, apariencia moderna, mayor duracion.
Fabricados - en madera aglomerada tipo RH, de acuerdo con el disefio y
dimensiones establecidos en los planos de disefio para los cual se debera tener
en cuenta lo siguiente: toda la madera a utilizar en la construccién de muebles sera
RH, de primera calidad en la parte interna recubierta en melaminico, la puerta y
cajones ‘en el mismo material, (costos que deben incluirse en el valor unitario
propuesto). Incluye fabricacién, suministro e instalacion. (Todos los modelos se
verificaran en planos y medidas en obra). La parte de la obra especificada en este
capitulo comprende - el suministro de mano de obra, transporte y equipos
requeridos para la construccién de los muebles segun detalles en madera que se
utilizara como complemento de dicha edificacion. A la madera a utilizar en dichos
muebles se le debe dar un tratamiento de preservacion o inmunizacién, el cual la
protegera contra el ataque de hongos insectos 0 taladradores marinos, esto segun
lo dispuesto en la'NSR - 10

Se utilizara madera recta, bien seca, inmunizada y cepillada, libre de grietas,
fisuras, torceduras y otros defectos que limiten su duracion o afecten su aspecto
estético, teniendo en cuenta que antes de su ejecucién se verificaran las medidas
exactas en la obra. Toda la madera sera inmunizada y secada a temperatura de
70 a 80 grados, que garantice la calidad y su no flexion o deformacion. No se
aceptara madera abierta o con nudos. Las dimensiones de las puertas, cajones,
en madera seran segun distribuciéon propuesta por el contratista. No se aceptaran
afadiduras, ni remiendos. Cada puerta tiene incluido el valor de bisagras, el




trabajo no requerira pintura al utilizarse lamina melaminica pero si se debe tener
en cuenta posible remates y cantos a utilizar.

Se deberan tener en cuenta las siguientes consideraciones:

Consultar norma NSR 10.

Acordar las dimensiones de cada mueble en obra antes de ejecucmn

Usar madecor RH de primera calidad, perfectamente listo para su instalacion.
Respetar las medidas de los espacuos mclulran todos los hefrajes “necesanos
No se aceptan astillamientos ni manchas en nmguna supe[ﬂr;ie..,,,‘

Exigir mueble pulido con raspa v lija, libre de pelos y tersa al tacto apt
los tratamientos de pintura.

Elaborar médulos para entrepafios, cajones con frenteros en madera v;sia de una
sola pieza, de acuerdo a especificacion general del mueble. :

Proteger de manchas y deterioro en general hasta entregar obra. 5
Ejecucién a cargo de personal especializado en esta clase de trabajo

’Zpara recibir

it

IMAGENES REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO: =+

*La unidad de pago es metro cuadrado m2: y se reallzara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero deberd contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

10. CARPINTERIA METALICA




10.1 Mantenimiento de carpinteria metalica exterior (puerta de reja y de persiana),
incluye lijado, anticorrosivo y pintura final en aceite color a elegir por la supervision.

Este item corresponde al mantenimiento y reparacion. de la carpinteria en lamina
metalica COLLD ROLLED que se encuentra en las puertas-de areas de equipos y
en la reja de cerramiento exterior del Establecimiento. ‘Corresponde a las
actividades necesarias para mantener y/o recuperar y/0 mejorar su aspecto,
incluye la reposicion de tramos o secciones o piezas en mal estado. La carpinteria
se debe ljjar, Ilmplar soldar, masillar, pulir, emparejar, nivelar etc. Se debe aplicar
anticorrosivo de primera calidad y su acabado final con pintura en aceite color
blanco. La carpinteria debera estar libre de grasa, manchas, peladuras entre otros.

UNIDAD DE PAGO

*La ‘unidad de pago ‘es metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista-dentro de los imprevistos del AlU.

11. CARPINTERIA EN ALUMINIO

11.1/11.2 Mannto Puerta en vidrio templado, incluye herrajes, accesorios, bisagra
de piso, manijas en acero inoxidable de 40 cm, cerradura de seguridad entre otros.
/ Mantenimiento de puerta corrediza en aluminio (a=1,1 x h=2,2).

Este item:corresponde al mantenimiento y reparacion de las puertas en vidrio con
marcos en aluminio de acceso principal del Establecimiento, y del area de historias
clinicas; las cuales se encuentran deterioradas y en mal estado. Su alcance incluye
la reparacion total de cada una, recuperando y/o suministrando y/o instalando las
piezas, tramos, secciones, accesorios, mecanismos que se encuentren averiados
o en su defecto ausente. El contratista debera garantizar el perfecto
funcionamiento de cada puerta. Incluye también la instalacién de una chapa de
seguridad en la puerta de acceso y un cerrojo en la otra. Se debera realizar
mantenimiento o cambio de bisagras, manijas, peinazos, cerraduras, rieles,
rodamientos etc. La carpinteria debera estar libre de grasa, manchas, abolladuras,
peladuras entre otros.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es unidad un y m2 y se realizara con los precios establecidos
y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la




entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

11.3 SIPS puertas en aluminio y vidrio, divisoria entre area contaminada y area
pre-estéril; y area quiréfano, incluye marco, chapay thos los elementos para su
correcto funcionamiento. :

Se refiere este item a la fabricacién, suministro e instalacion de:puerta — ventana
corredizas o fijas referencia 5020/7038 o similar de alcan o similares. Acabado
certificado por el fabricante. Dimension total de la puerta segin verificacion de
medidas en obra.

Ejecucion: ,
La puerta es apta para cualquier tipo y uso en edificios. Los elementos asi
especificados se ejecutaran en los perfiles de aluminio desarrollados para tal fin,

sin exceder las medidas maximas especificadas por el fabricante del sistema ni los
espesores de vidrio especificados en los manuales de carpinteria.

Ensambles: se utilizaran tomillos #8* 1" en marco y #8* 1 1/4" naves.

Vidrio: Se -incluye dentro de este item, deberé ser colocado de manera técnica
utilizando los empaques respectivos: :

Empagques: empagques de caucho en "u" en vidrio de 4y5mm. Empaque triangular
para las naves, ‘felpa en los horizontales y enganches de las naves. Se debe
aplicar un cordén de silicona perimetralmente, en las juntas disefiadas para tal fin.

Instalacion: con tornillo #10*2"

UNIDAD DE PAGO ’ }

*La unidad de pago es m2 y se realizara con los precios establemdos y pactados
en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la entidad
en el caso de presentarse .seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

12. CARPINTERIA EN ACERO INOXIDABLE

12.1 Dispensador papel acero inoxidable socoda




Consiste en el suministro e instalacion de dispensador de papel industrial en acero
inoxidable para el area de los bafios, con segueta de corte para dosificar y visor
de nivel. Incluye accesorios de instalacién a la pared o a la divisién en acero o
pega flexible (silicona), removedores, chazos, tortilleria, etc., accesorios.

Se instalara en la pared a la altura reglamentaria. Debe ser aprobado por la
interventoria y/o supervisor de obra en los sitios indicados en planos y cuadro de
cantidades de obra

Se debera asegurar de tal manera que no permita vibraciones del elemento, se
debera -efectuar una prueba de ubicacién la cual debera ser avalada por la
supervisién o interventoria.

IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es por unidad UN y se realizara con los precms establecndos
y pactados en el-contrato pero debera contener minimo los items establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

12.2 / 12 3 Barra recta 790 discapacitados acero inoxidable socoda / Barra U
reforzada a plso dlscapaC|tados acero inoxidable socoda.

Consiste en eI suministro- e instalacion de barras de pared y piso en acero
inoxidable de primera calidad, las cuales deben estar en cumplimiento de la
normatividad vigente. Instalacion en los bafios para personal de movilidad
reducida, incluye la totalidad de anclajes y accesorios necesarios para su correcto
funcionamiento.




. |MAGENES REFERENCIA

UNI!AD DE PAGO - :
*La umdad de pago es por unidad UN y se realizara con los preci establemdos
y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items aplecldos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos:adic onales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por e ta dentro de los
imprevistos del AIU “

13. CUBIERTA

13.1 Teja en Iamlna sin traslapo color gris en su exterior, y blanco en su interior
Tipo Sandwish Panel 2" ancho de 45cm Cal 24 (incluye standing s 0,61 XML 26
VIB, Traxx 3-10-16 x 3/4.

Cubierta en lamina: tipo lamina sin traslapo o similar de iguales o superiores
caracteristicas técnicas previamente autorizadas por el interventor y/o supervisor,
incluye remates, flanches.y alfajias, tortilleria auto perforante y demas elementos,
materiales y- mano de obra para su correcta instalacion y puesta en
funcionamiento.

Este tipo de solucion se conforma como minimo de una estructura basada en
perfiles rolados "roll formed” de lamina galvanizada cal. 24. Los canales son de 90
mm. Y los parales de 89 mm. De ancho, los cuales son distribuidos cada 61 cm.
de eje a eje. Sobre esta estructura se fijan las laminas (superficies al exterior), las
cuales se fijan con tornillos autorroscantes cada 30 cm. por todo el perimetro de la
lamina, y cada 40 cm. sobre el eje central de las mismas. El contratista debera
verificar el calculo de la estructura correspondiente la cual debera ser aprobada




por la interventoria y/o supervision de obra. Todos los remates de muros deben
tener esquineros de 3cm. x 3cm. en lamina galvanizada fijado con tornillos o PVC
adherido con pegante con el fin de proteger los filos. Los perfiles para la colocacion
de las placas deben ser calibre 24, colocados cada 0.60 m para todas las paredes.
Los perfiles deben ser rolados (doblados paulatinamente, no en dobladora de un
solo golpe), grafiladas y troqueladas. El ancho de cada perfil es 9cm. para un muro
de 11cm. aproximadamente.

Los muros se construyen con perfiles metalicos galvanizados de un espesor
minimo de 0,6 mm. (Calibre 24), que deben estar unidos entre si, haciendo uso de
tornillos ﬁpo "pan” 0 tornillo de cabeza extraplana. -

Los perfiles tipo u o canal, se utlllzan como elementos de fijacién a Ia estructura
de la edificacion.

Los perfiles tipoc o paral, se utilizan como soporte vertical a los cuales van unidas
las placas superboard mediante tornillos la distancia maxima entre perfiles es de
610 mm. La fijacién de los elementos de soporte a la estructura de la edificacion,
se hara con clavos de fijacion por pistola de impacto, anclajes de camisa, tornillos
con chazos de plastico o puntillas de acero.

Los elementos metalicos de soporte se deben fijar entre si con tornillos tipo "pan”
o de cabeza extraplana.

De todos modos el contratista debera cefiirse en un todo a las especificaciones y
recomendaciones dadas por el fabricante de ‘la cubierta para el proceso
constructivo.

Bajo ninguna circunstancia se aceptaran laminas trasiapadas

IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es m2 y se realizara con los precios establecidos y pactados
en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la entidad




en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

13.2 Tejaen pollcarbonato alveolar E= 10mm

Consiste en la-elaboracion de una cubierta en teja de polscarbonato alveolar de
10mm la cual se anclara a la estructura exnstente, en. la cubierta del
Establecimiento. ‘
La teja en policarbonato se apoyara sobre la estructura eX|stente sin embargo, el
contratista garantizara que ésta sea suficiente para su normal desarrollo. La
instalacion obedecera a la casa fabricante del material, este item incluye los
remates lateras en los cuatro costados y las uniones entre tejas pertinentes de la
misma marca de la teja; el color sera blanco o segtn lo determine la supervision.
Incluye también todos los elementos y accesorios necesarios para su optumo
funcnonamlento

IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE-PAGO. '

*La unidad de pago es por metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse serdn asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.

13.3 Manto impermeable Metal FI-100 10m2 3mm Fv-Al Fiberglass

El contratista realizara la instalacién de manto impermeable Metal FI-100 10m2
3mm Fv-Al Fiberglass, la cual es una Membrana impermeabilizante muiticapa
fabricada con base en asfaltos no oxidados modificados con refuerzo central de




fibra de vidrio y con acabado en foil de aluminio gofrado. El asfalto modificado con
polimeros, copolimeros y elastémeros, proporciona un mayor desempefio en
cuanto a la resistencia a la humedad y la adaptacion del material a variaciones
climaticas. El material debera cumplir con las siguientes especificaciones:

Rendimiento: 9.5 mts

Material: Asfalto y foil de aluminio

Ancho: 1.mt.

Espesor: 3 mm

Color: Acabado en foil de aluminio gofrado

Peso: 38 kg cada 10 mts2

Durabmdad 6 - 10 afnos

Cettificacion: Norma 1S09001:2008. No. CO11/4442

Norma Técnica: EN 1109, ASTM D5147, NTC 2436, UNE 104-281-85, UNE 104-
281-86, LEED v4

Beneficios: La modificacion del asfalto confiere al producto elasticidad, plasﬂcndad
y fiexnballdad permztlendo resistencia a los esfuerzos mecamcos como elongacmn
térmicos

Caracteristicas; asfalto modificado con polimeros, copolimeros y elastémeros de
APP (Polipropileno atactico) proporciona un mejor desempefio en cuanto a la
resistencia a la humedad y la adaptacién del material a variaciones climaticas

La temperatura de uso del producto es de 10 a 60 °C (50 a 140 °F)

Informacion adicional: Recomendaciones Generales de Instalacion: El producto
debe desenrollarse sin que se rasgue o delamine. El material debe mantenerse
preferiblemente en médulos, en estiba o en el piso en posicion vertical. Se debe
transportar con el montacargas en modulos o estibas y almacenar como maximo
3 médulos por fila. Se debe almacenar en superficies planas y protegido del sol y
del agua. (Maximo 95% de humedad, maxima temperatura de almacenamiento
40°C (104°F)). Se debe usar proteccién personal como gafas de seguridad,
guantes de cuero y ropa de tela gruesa, dirigir siempre la llama al rollo teniendo en
cuenta la direccion del viento y evitar la inhalacién de vapores generados durante
la aplicacion

Consejos para la Instalacién

Cuando aisle un atico, tenga cuidado con las puntillas, clavos y cualquier elemento
extrafo que sobresalgan o pasen a través de la cubierta.

No saque la Frescasa del empaque hasta que esté listo el sitio para instalarla.
Desempaque el producto en el lugar de su aplicacion.




Antes de instalar, deje que el rollo de Frescasa recupere su grosor agitando
suavemente el aislamiento después de que lo saque del paquete.

El ancho de los precortes de la Frescasa ECO SAB coincide con la separacion
entre la perfileria, logrando un mejor aprovechamiento del material y disminuyendo
la cantidad de cortes. Viene listo para ser instalado, rasgando manualmente el
ancho requerido, 406 mm (16 pulgadas) y 610 mm (24 pulgadas), y longitud de
2438 mm (96 pulgadas).

Durante la instalaciéon de! aislamiento, trate de no comprimir demasiado la
Frescasa, esto puede disminuir su rendimiento.

Aisle todas las instalaciones sanitarias, hidraulicas, eléctricas, todos los conductos
del aire acondicionado, las aberturas y tuberias.

Para las paredes mida y corte en pequefios pedazos el aislamiento, de esta
manera facilitara el ajuste perfecto del material al espacio entre vigas y parales.
Para cortar el aislamiento, coloquelo sobre una tabla y después comprimalo con
una regla. Cértelo utilizando un cortador o cuchillo filoso.

Durante la Instalacién

o Asegurese de tener una luz adecuada.

o Extienda el aislamiento del extremo exterior del atico hacia el centro, esto
permitira tener mayor espacio en el centro, en donde puede realizarse el
corte y ajuste, y facilitar el acceso.

o La Frescasa debe extenderse suficientemente para cubrir la parte superior
de las paredes laterales, pero no debe bloquear el flujo de aire de los aleros
o aberturas.

o Mantener el aislamiento a una distancia de 3 pulgadas (~8 cm) de las lineas
de conexion de luz para evitar que éstas se sobrecalienten e incendien. Las
3 pulgadas de distancia también se deben respetar en entradas de gas o
cualquier dispositivo que genere calor.

o Coloque la barrera contra el vapor hacia la zona de mayor temperatura. Esta
barrera se requiere cuando el material Frescasa se usa como aislante
térmico vy la diferencia interior-exterior es muy alta >10°C. Ejemplo recintos
con aire acondicionado.

o Es aconsejable proporcionar un espacio de 1 pulgada para ventilar el
plenum entre la cubierta y el aislamiento.

o Presione el material entre las viguetas hasta lograr nivelarlos, y siempre se
debe colocar la Frescasa sobre un soporte estructural para evitar que se
descuelgue con el tiempo.

o No deje espacios de aire entre los rollos de Frescasa.




Procedimiento

Preparacion de la superficie

La superficie se encuentre lisa, libre de brosa o suciedad, libre de acopios de
material, herramientas o cualquier elemento que pueda interferir en el proceso de
la impermeabilizacion.

Se debe construir una regata o dilatacién perimetral de 1cm de altura por 1 cm de
profundidad;. este elemento se construye para embeber. el material
impermeabilizante dentro del mismo y con el fin de que el agua que desciende por
la mamposteria o paredes lo haga hasta el nivel cero pero siempre sobre el nivel
de la impermeabilizacion.

Construccion de platos o embudos a los sifones. Esta actividad se debe realizar
para garantizar que el nivel en los sifones siempre sera el mas bajo de la superficie
en intervencién; ademas de lo anterior se realiza ya que al fabricar el refuerzo
impermeabilizante en este punto, la altura puede subir.

Garantizar la superficie construida con una pendiente optima y uniforme, que
cumpla con dirigir las aguas oportunamente a cada desagile. Las superficies que
reciben‘acabados (superficies transitables), deben tener una pendiente minima del
1,5%; mientras que las superficies que no reciben acabado (expuestas a la
intemperie) deben tener una pendiente minima del 3%.

Para cada tuberia saliente de la placa, como la electrica o de ventilacion, se debe
constryir un dado o poyo con su respectiva mediacafia perimetral. Se sugiere
construir un cubo de 10cm por cada lado. La actividad anterior se debe realizar
para-garantizar ‘que la tuberia no se afecte al momento de realizar los refuerzos
con el material impermeabilizante. :

Instalacién de manto asfaltico.

Es importante leer'y estudiar las fichas técnicas del producto impermeabilizante
para tener claridad con su respectiva forma de acopio, rendimiento, procedimiento
de instalacion, sugerencias,. entre otros

En este caso, se requiere realizar una |mpr|macu§n aI ‘area total con el objeto de
generar un puente de adherencia entre |a placa y el sistema impermeabilizante
(manto asfaltico).

E! inicio de la |mpermeab|||zac10n debe ser desde el nivel mas bajo de cada
superficie horizontal, es decir, se debe iniciar con el refuerzo a los sifones y a partir
de ellos se debe realizar la respectiva modulacién hasta cubrir el 100% de la
superficie.

Las superficies en tratamiento (impermeabilizacién), se deben ejecutar incluyendo
un desarrollo perimetral. Este desarrollo perimetral se realiza con el fin de simular
un espejo de agua y evitar filtraciones por los muros perimetrales.




Se deben realizar pruebas de adherencia al manto, verificar traslapos de acuerdo
a lo establecido por el distribuidor y/o fabricante (en este caso 10cm).

Se deben exigir refuerzos a los ganchos estructurales utilizados para realizar
trabajos en alturas

Una vez completado el ejercicio, se debe programary ejecutar inmediata prueba
de estanqueidad. La inundacion debe estar contemplada en un periodo minimo de
24 horas y maximo 72 -horas. '

Impermeabilizacion de superficies verticales

El tratamiento a las fachadas surge como la necesidad desde Ia parte estética y
arquitectonica, de ofrecer un entorno'natural y agradable a la vista y desde la parte
de la conservaciéon y funcionalidad, de garantizar que se comporte como una
unidad de impermeabilizacion sin verse afectada por el medio ambiente. Dentro
del lavado y aplicacion de hidréfugo a superficies verticales se pueden destacar
las siguientes extensiones de area:

Fachadas Principales, Fachadas interiores (vacnos y/o claustros), Muros
colindantes y/o perimetrales, Muros perimetrales de las cubiertas, terrazas y
balcones. Cualquier otro muro que se encuentre expuesto al intemperismo.

UNIDAD DE PAGO
*La unidad'de pago es m2 y se realizara con los precios establecndos y pactados
en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales _para la entidad
en el caso de presentarse seran asumldos por el contratrsta dentro de los
imprevistos del AlU.

13:4 Mantenimiento estructura metélica (cublerta - pergola de acceso) incluye
todos. los elementos y accesorios, como también pintura antlcorroswa y esmalte
para su correcta ejecucion.

Se refiere esta actividad a los trabajos que demanden la limpieza, mantenimiento
del material, ldmina metalica o aluminio incluyendo, metal que implique dejar estos
elementos perfectamente acabados en cuanto a su funcién y ajuste incluyendo,
los marcos ajustados, vidrios, accesorios y seguros o cerraduras.

Previa inspeccion de los elementos a intervenir en el sitio se procedera a ejecutar
esta actividad, limpiando los componentes que hacen parte de estos sean marcos
,vidrios o accesorios, de los respectivos bloques, evitando entorpecer ninguna
actividad que en los bloques adyacentes se desarrollen, se limpiaran con
disolventes para grasas y se procedera a la aplicacién anticorrosivo, pintura que
permita el embellecimiento de estos elementos con su respectivo ajuste y
seguridad cuando asi se amerite, en el caso de las puertas de aluminio se
limpiaran con un disolvente que permita este material, de la misma forma para las




puertas de lamina se raspara la zona necesaria y se dara el acabado con el barniz
para metal, se ajustaran las cerraduras al igual que los marcos, si son necesarios
puntos de soldadura seran realizados conforme el ajuste lo requiera para
conseguir el funcionamiento de las puertas.

Cuando las superficies tengan grasa o aceite adheridos, el Contratista debera
cambiar con frecuencia la gasolina o varsol para evitar la formacion de peliculas
de grasa, igualmente mediante lijado, debera preparar todas las superficies de los
perfiles estructurales de cubierta.

Inmediatamente después de terminar la limpieza en la forma especificada y antes
de la colocacién de los elementos metalicos en su sitio, el Contratista debera apli-
car a todos una mano de pintura anticorrosiva aprobada’ por la ‘supervision.
Después del montaje de los elementos el Contratista debera pintar nuevamente
con la misma pintura anticorrosiva y con igual'numero de manos, todas las zonas
de soldadura o cualquier otra en la cual se haya deteriorado la pintura.

Se procedera a aplicar a todas las superficies metalicas una primera mano de
esmalte sintético de primera calidad. Para las ventanas deberé ser resistente a la
intemperie y de buena flexibilidad. La segunda mano de pintura, no podra aplicarse
sino 5 horas después de aplicada la primera y después de lijadas todas las
superficies. :

El Contratista debera someter a la aprobacion de la supervision tanto la pintura
anticorrosiva como el esmalte sintético que piensa utilizar, para lo cual debera
ejecutar a su costo todas las muestras que le exija la supervision, toda aplicacion
de pintura debera hacerse con soplete, a menos que se especifique lo contrario.
Cuando se encuentren imperfecciones en algun elemento metalico debera
enmasillarse y lijarse hasta dejar la superficie perfectamente tersa y lisa antes de
aplicar el acabado final.

Esta actividad debe ser coordinada con la supervision, para evitar traumatismos a
las oficinas afectadas del area. Hay que tener en cuenta los horarios especiales
en que se puedan ejecutar dichas actividades

Los materiales y escombros, provenientes de la ejecucion de la actividad seran
retirados, al finalizar la jornada y depositados en sitios aprobados para tal fin.

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es ml y se realizara con los precios establecidos y pactados
en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la entidad
en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.




13.5 Perfil tipo PHR para conformacion de correas metalicas de cubierta, el precio
incluye todos los elementos estructurales para su montaje y correcto
funcionamiento, pintura anticorrosivo y esmalte.

Este item se refiere al suministro y colocacion de todos los elementos que
componen la estructura metalica soportante de la cubierta ainstalar correas en los
sitios que se requiera.en complemento para la estructura de cubierta existente, y
de acuerdo a los detalles mostrados por los fabricantes de la cubierta. Todos los
elementos seran revisados por Ia supervision antes de su colocacion y deberan
almacenarse en la obra en lugares cubiertos y secos, para evitar la oxidacién y a
la vez que se produzcan deformaciones de los elementos constitutivos.

Tanto las correas como las cerchas y columnas tendran dos (2) manos de pintura
anticorrosiva a base de cromo; una vez que ha sido montada se le aplicara
anticorrosivo. Luego se le aplicara una mano final de esmalte epéxico, especial
para metales, hasta lograr la perfecta presentacion de la estructura metalica.

Se debera suministrar perfil estructural tipo C con seccion acorde a la estructura
de correas existente, el contratista realizara el empalme soldado.a la misma. La
supervision .verificara la seccion tipica asi como el calibre a utilizar, previa
autorizacion se procedera a la instalacion de los mismos. Del mismo modo el
contratista ‘debera pintar con anticorrosivo a dos manos todos los puntos de
soldadura realizados. Se debera garantizar la pendlente Iongltudmai de la cubierta
con el nuevo perfll estructural ;

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es Kg y se realizara con los precios establecidos y pactados
en.el contrato. pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la entidad
en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU. ‘

14. APARATOS — ACCESORIOS - INCRUSTACIONES (SIPS)

14.1 Lavamanos Porcelana de incrustar san Lorenzo

Consiste en el suministro, instalacién y puesta en servicio de lavamanos d
incrustar, referencia y color a escoger por la supervisién del contrato, linea corona
o similar, de primera calidad aprobado por ia Interventoria y/o supervisor del

contrato.

El color de los aparatos sanitarios debe jugar estéticamente con el color de los

enchapes y acabados del bano.
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IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es por unidad UN y se realizara con los precios establecidos
y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en
el andlisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratlsta dentro de los
lmprewstcs del AlU.

14.2 Orinal en porcelana

Consiste'en el sumlmstro mstalac&on y puesta en servici e un orinal en ceramica,
con Entrada Posterior de corona o s1mllar color aprob do por la interventoria y/o
supervisor de obra. RN Wy

Orinal de alta eficiencia con éféni%lté" aptibacterisél, orinal ahorrador de agua con
solo (1,9 Ipf o0 0,5 gpf) producto con esmaite antibacterial, 50% menos consumo
frente a los orinales tradicionales de 1gpf diseﬁo moderno de formas orgénicas
griferia y fabricante, material ‘porcelana, recomendaciones. la instalacion debe
realizarla un profesional.

Incluye orinal, griferia tipo push intramural.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es UN y se realizara con los precios establecidos y pactados
en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en el analisis
de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la entidad
en el caso de presentarse serdn asumidos por el contratista dentro de los

imprevistos del AlU.




14.3 Tapa en Lamina de granito esmaltado para bafios incluye reborde de 4 cm,
salpicadero de 10 cm y faldéon para ocultar tuberias (color a escoger por la
supervision)

DESCRIPCION PROCESO Y MATERIALES
Este acabado se refiere al suministro e instalacion de un meson en lamina de

granito ubicado en las zonas de bafio, dicho acabado se debe entregar bajo los
siguientes conceptos minimos de instalacion:

. Colocar las tapas del mueble verificando su nrve!amon y comcndencua con
los puntos hidraulicos.
. Pegar las piezas de los salpicaderos, frenteros y reengrueses. Entre piezas

de marmol el pegue se debe hacer con resinas. A las paredes se puede pegar con
alfalisto o similar.

. Hacer limpieza y verificar el estado general del trabajo.

. No se debe hacer ningun esfuerzo ni aplicar ninguna carga sobre el mueble
hasta pasadas al menos 48 horas de la instalacion.

. La instalacion debera estar a cargo preferiblemente de un técnico

especnallzado o personal calificado en el oficio de mstalacnon. No es lo mismo
instalar ceramica, gres o porcelanato. v -

. Nunca se deben utilizar detergentes en polvo blanqueadores o acidos como
el muriatico, nitrico, acético (vinagre) o clorhidrico, estos erosionan el material.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es el metro lineal ML y se realizara con los precios establecidos
y pactados en el contrato pero debera contener minimo los item establecidos en
el andlisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumldos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU. '

14.4 Sanitario montecarlo novo het




Se entiende el suministro, instalacion y puesta en servicio de sanitario alongado
doble descarga de la referencia determinada en las cantidades de obra, color
aprobado por la interventoria y/o supervisor de obra.

Garantia 45 afios por defectos de fabricacion y 5 para acabados beneficios
innovador mecanismo que usa 6 litros en descargas sélidas y 4 en descargas
liquidas modelo (alongado, redondo) Porcentaje de ahorro mensual 42% frente a
otros sanitarios convencionales de uso doméstico producto ecolégico. Medidas
67,5 cm de largo x 36 de ancho x 62,9 de alto cuidados y mantenimiento. La
utilizacién de limpiadores abrasivos puede dafarlo. '

Usar limpiadores que contengan cloro puede causar dafios al semi-pedestal y no

son recomendabies. »

Caracteristicas: juego de sanitario para el bafio de bajo consumo de agua, conuna
descarga de 6,0 Ipf o menos, sistema de anillo cerrado, disefio moderno; asiento

cierre suave, sistema ahorrador.
Material porcelana, recomendaciones la instalacion debe realizarla un profesional
incluye sanitario, griferia y brida sanitaria flexible tipo larga ‘

IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO

La unidad de pago es por unidad UN y se realizara con los precios establecidos y
pactados en el contrato pero debera contener minimo los items establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales parala
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los

imprevistos del AlU.




14.5 Griferia Lavamanos Push

Consiste en el suministro, instalacién y puesta en servicio de griferia tipo GRIVAL
tipo Push pico empotrado y demdas accesorios necesarios para su correcta
instalacién y puesta en funcionamiento, de primera calidad, aprobado por la
Interventoria o supervision.

IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO
* La unidad de pago es por unidad y se realizara con los precios establecidos y
pactados en el contrato pero debera contener minimo los items" establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratista dentro de los
imprevistos del AlU.

15. VIDRIOS Y ESPEJOS

15.1 Espejos biselados 4 mm
Espejos biselados 4 mm (flotado en muro)

Los espejos deben ser perfectamente planos y de espesor uniforme, libres de toda
clase de burbujas y manchas y no deberan distorsionar las figuras. Incluye marco
en madera de 0,05m de ancho tintillado en color a escoger los espejos iran
debidamente biselados por sus cuatro costados y asegurados con chazos y
tornillos de fijacion debera ir un marco en madera tipo cedro debidamente sellado
y pintado con laca catalizada sin imperfecciones y remiendos, los cortes se haran
a 45 grados).




El costo unitario de cada espejo incluye su instalacion y montaje en los respectivos
banos, se debe tener en cuenta los accesorios de baho y coordinar con estos su
ubicacion para que guarden un margen funcional adecuado.

- IMAGEN REFERENCIA
UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es por metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran ‘asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU. '

16. CERRADURAS Y TOPES
16.1/16.2 Cerr’adural cilindrica pomo aluminio alcoba y bafio

Estas actividades comprenden el suministro e instalacion de cerraduras de pomo
en puertas. Seran de primera calidad marca Schlage o Yale o similar de superiores
caracteristicas técnicas aprobadas por la supervision. El contratista entregara dos
llaves por chapa, distinguiéndolas con un listado y una ficha explicativa de la puerta
correspondiente. o e




IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO
*La unidad de pago es por unidad y se realizara con los precios establecidos y
pactados en el contrato pero debera contener minimo:los items establecidos en
el analisis de precios unitarios. Este item no incurrird en costos adicionales para la
entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el contratlsta dentro de los
imprevistos del AlU.

17. OBRAS EXTERIORES
17.1 Sips pelicula para control solar en vidrios de fachada

Este item corresponde a las actividades necesarias para el suministro.e instalacion
de peliculas para el control solar en la totalidad de las ventanas de fachada del
establecnm|ento

Se debe ofrecer una reduccién de forma significativa del calor y rayos UV con el
objetivo de reducir el consumo de energia y haciendo mas amables espacios de
oficina o consultorio. Debe soportar la intemperie y rechazar el 98% de los
Infrarrojos todo esto sin oscurecer y ofreciendo una garantia de minimo-15 afos.

El material debe:

. Controlar el calor (radiacién) hasta un 85%y rechaza Rayos u. V 99%.

e Prevenir'y reducir las lesiones ocasionadas al dispersarse el vidrio por
impacto, colision, explosion o desastre natural

e Reducir el brillo, volviendo mas confortable las areas de trabajo

e Ahorrar en consumo Energia.

El contratista debera utilizar los implementos, mano de obra calificada y materiales
necesarios para su instalacuon a fin de garantrzar el correcto’ desempefio del
producto. El tipo y tono sera escogido por el supervisor.




IMAGEN REFERENCIA

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es por metro cuadrado m2 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse serén asumidos por el
contratlsta dentro de los imprevistos del AlU.

18. ASEO GENERAL
18.1 Limpieza general interior y exterior

Consiste en la realizacion de tareas de aseo de la edificacién antes de la entrega
final, en la cual se realizara lavado de pisos, limpieza de paredes, ventaneria,
puertas mobiliario entre otros retiro de escombros etc., labores realizadas por
personal experto en elitema de aseo junto con los productos quimicos de aseo y
herramientas propias para esta labor.

Es importante que esta labor se realice una vez se-hayan culminado las obras para
asi evitar un sobrecosto el cual no sera asumido por la institucién en ningln
momento, si a causa de esta labor sufre deterioro algunas caracteristicas de la
edificacion deberan rehacer los correspondientes arreglos.

UNIDAD DE PAGO \

*La unidad de pago es por metro cuadrado m2 y se reallzara con los precios
establecidos y ‘pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratlsta dentro de los imprevistos del AlU.

18.2 Retlro de sobrantes fuera de la unidad

Consiste enla reahzacmn del retiro de materiales sobrantes de las tareas y labores
de la obra que no estén incluidos dentro de los respectivos item, ejemplo , es decir
no aplican excavaciones que incluyen retiros dentro del mismo item y solo aplicara
a escombros de manera general que no fueron considerados dentro de la obra.
Para esta labor es necesario utilizar de manera adecuada los equipos y maquinaria
correspondiente, esta labor debe realizarse a lo largo de toda la obra. No se
permitira dejar y acumular este material ya que afecta la infraestructura de la
unidad o complejo de igual manera este material retirado debera ser llevado a un
sitio apropiado y legalizado para acumular escombros fuera de la unidad, por lo




tanto la institucibn no se hara responsable por ningun tipb de sancién legal
ambiental.

UNIDAD DE PAGO

*La unidad de pago es por metro cubico m3 y se realizara con los precios
establecidos y pactados en el contrato pero debera contener minimo los items
establecidos en el analisis de precios unitarios. Este item no incurrira en costos
adicionales para la entidad en el caso de presentarse seran asumidos por el
contratista dentro de los imprevistos del AlU.
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